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1 Zakladni informace

e Vlastnosti produktu

° Prehled
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Vlastnosti produktu

2

Tisk

Tisk stranek ve formatu Letter a A4 rychlosti az 8 stranek za minutu barevné a 12 stranek
za minutu Cernobile

Tisk v rozliSeni 600 dpi (bodl na palec)
Obsahuje upravitelna nastaveni pro optimalizaci kvality tisku

Tiskové kazety pouzivaji toner HP ColorSphere. Informace o poctu stran, jaky Ize pomoci
kazet vytisknout, naleznete na adrese www.hp.com/go/pageyield. Skute€na vytéznost
zavisi na konkrétnim zpusobu pouzivani.

Pamét’

Zahrnuje 16 megabajttd (MB) paméti RAM

Podporované operaéni
systémy

Windows 2000
Windows XP Home/Professional
Windows Server 2003 (pouze 32bitovy)

Windows Vista

Manipulace s papirem

Zasobnik 1 pojme az 150 stranek tiskového média nebo 10 obalek

Vystupni pfihradka pojme az 125 list( tiskového média

Funkce ovladace tiskarny

Technologie ImageREt 2400 zajistuje tisk v rozliSeni 1200 dpi pro rychly a velmi kvalitni
tisk obchodnich dokumentt a grafiky

Pfipojeni rozhrani

Zahrnuje vysokorychlostni port USB 2.0

Ochrana zivotniho
prostredi

Chcete-li urcit kvalifikacni statut ENERGY STAR® pro tento produkt, proctéte si datovy
list produktu nebo list specifikaci.

Usporny tisk

Poskytuje tisk N stranek na list (tisk vice stranek na jeden list)

Ovladac tiskarny nabizi moznost ruéné tisknout na obé strany

Spotiebni material

Obsahuje tiskovou kazetu bez nutnosti protfepavani

Usnadnéni pristupu

Uzivatelska pfiruc¢ka online, ktera je kompatibilni s programy pro ¢&teni textu z obrazovky
Tiskové kazety Ize nainstalovat a odebrat jednou rukou

VSechna dvitka a kryty Ize otevfit jednou rukou

Kapitola 1 Zakladni informace
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Prehled

Pohled zepredu

Vystupni pfihrddka (az na 125 listd standardniho papiru)

PFedni dvifka (poskytuji pfistup k tiskovym kazetam)

Dvirka pro pfistup k uviznutému papiru

Zasobnik 1 (na 150 listhd standardniho papiru)

Ovladaci panel

Pohled zezadu a ze strany

CSww

Vysokorychlostni port USB 2.0

Zadni dvitka (pro pfistup k uviznutému papiru)

Vypina¢ napajeni

PFipojeni napajeni

Prehled
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Piehled prvki na ovladacim panelu

Na ovladacim panelu produktu se nachazeji tyto kontrolky a tlacitka:

4
5

1 Indikatory toneru: Oznacduji, Ze je potfeba vymeénit tiskovou kazetu. Vyjmete-li tiskovou kazetu z produktu, pfislusny
indikator blika.

2 Indikator Pripraveno: Produkt je pfipraven k tisku.

3 Tlacitko a indikator Pokracovat: Oznacuje pozastaveni Ulohy. Stisknutim tohoto tladitka budete pokracovat v tisku
aktualni tlohy.

4 Indikator Pozor: Oznacuje oteviena dvirka nebo jiné chyby.

5 Kontrolka nedostatku papiru: Udava, ze v produktu dosel papir.

6 Tlagitko Zrusit: Chcete-li zrusit aktualné zpracovavanou tiskovou ulohu, stisknéte tlacitko Zrusit.

7 Kontrolka uviznuti papiru: Oznacuje, ze v produktu doslo k uviznuti papiru.

E’/}’ POZNAMKA: Popis sekvenci indikatori naleznete v &asti Sekvence indikatort
na strance 59.

Pripojka USB

I%q//;" POZNAMKA: Nepripojujte kabel USB pred instalaci softwaru. Instalaéni program vas upozorni,
az bude potfeba kabel USB pfipojit.

Tento vyrobek podporuje pfipojeni rozhranim USB 2.0. K tisku musite pouzit kabel USB typu A-B.

4 Kapitola 1 Zakladni informace csSww
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Cislo modelu a sériové éislo
Cislo modelu a sériové &islo jsou uvedeny na identifikadnim $titku umist&ném uvnitf pfednich dvirek.

Tento Stitek obsahuje informace o zemi/oblasti plvodu a Urovni revize, datu vyroby, vyrobnim kédu a
vyrobnim &isle produktu. Stitek obsahuje také informace o vykonu a predpisech.

CSww Pfehled 5
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Software

° Podporované operaéni systémy

° Ovladac¢ tiskarny

° Priorita nastaveni tisku

e  Spusténi ovladace tiskarny a zména nastaveni tisku

e Odebrani softwaru produktu

° Nastroje



Podporované operacni systémy
Produkt podporuje nasledujici operalni systémy:
e  Windows 2000
e  Windows XP Home/Professional
e Windows Server 2003 (pouze 32bitovy)

e Windows Vista

8 Kapitola 2 Software csww



Ovladac¢ tiskarny

Tento produkt se dodava se softwarem pro systém Windows, ktery umoZziuje komunikaci pocitace a
produktu. Takovy software se nazyvéa ovladac tiskarny. Ovladace tiskarny poskytuji pfistup k funkcim
produktu, jako je tisk na vlastni format papiru, zména velikosti dokumentl a vkladani vodoznaku.

E’//r POZNAMKA: Nejnovéjsi ovladade naleznete na adrese www.hp.com/support/ljicp1210series.

V zavislosti na konfiguraci pocitact se systémem Windows kontroluje instalacni program
softwaru produktu automaticky pfistup pocitace na Internet za ucelem ziskani nejnovéjsich

ovladacu.

csww Ovladac tiskarny

9


http://www.hp.com/support/ljcp1210series

Priorita nastaveni tisku

Zmeény v nastaveni tisku maji riznou prioritu v zavislosti na tom, kde byly provedeny:

E’/}’ POZNAMKA: Nazvy pfikazd a dialogovych oken se mohou ligit v zavislosti na pouzitém
programu.

e Dialogové okno Vzhled stranky: Toto dialogové okno otevrete klepnutim na pfikaz Nastaveni
stranky nebo podobny v nabidce Soubor pouzivaného programu. Zmény nastaveni provedené
zde potlaci zmény nastaveni provedené kdekoliv jinde.

o Dialogové okno Tisk: Toto dialogové okno oteviete klepnutim na pfikaz Tisk, Nastaveni tisku
nebo podobny v nabidce Soubor pouZivaného programu. Zmény nastaveni provedené v

stranky.

e Dialogové okno Vlastnosti tiskarny (ovlada¢€ tiskarny): Dialogové okno ovladace tiskarny
otevrete klepnutim na tlacitko Vlastnosti v dialogovém okné Tisk. Zmény nastaveni provedené v
dialogovém okné Vlastnosti tiskarny nepotlaci nastaveni zvolena kdekoliv jinde v programu.

e Vychozi nastaveni ovlada€e tiskarny: Vychozi nastaveni ovladace tiskarny ur€uje nastaveni
pouZzita ve vSech tiskovych ulohach kromé nastaveni, ktera byla zménéna v dialogovych oknech
Vzhled stranky, Tisk a Vlastnosti tiskarny.

10 Kapitola2 Software CcSww



Spusténi ovladace tiskarny a zména nastaveni tisku

CSww

Operacni systém

Zména nastaveni pro vSechny Zména vychoziho nastaveni

tiskové ulohy az do ukonceni

programu

pro vSechny tiskové ulohy

Zména nastaveni konfigurace
zarizeni

Windows 2000, XP,
Server 2003 a Vista

1.V nabidce Soubor
pouzivaného programu

klepnéte na polozku Tisk.

2. Vyberte ovladac a klepnéte

na polozku Vlastnosti
nebo Predvolby.

Jednotlivé kroky se mohou lisit.

Nasleduje nejCastéjsi postup.

Klepnéte na tlacitko Start,
dale na polozku Nastaveni
a poté klepnéte na polozku
Tiskarny (Windows 2000)
nebo Tiskarny a faxy
(Windows XP Professional
a Server 2003) anebo
Tiskarny a jina
hardwarova zafrizeni
(Windows XP Home).

V systému Windows Vista
klepnéte na tlacitko Start,
dale na polozku Ovladaci
panely a poté klepnéte na
polozku Tiskarny.

Pravym tlacitkem mysi
klepnéte na ikonu ovladace
a pak klepnéte na polozku
Predvolby tisku.

1.

Klepnéte na tlacitko Start,
dale na polozku Nastaveni
a poté klepnéte na polozku
Tiskarny (Windows 2000)
nebo Tiskarny a faxy
(Windows XP Professional
a Server 2003) anebo
Tiskarny a jina
hardwarova zarizeni
(Windows XP Home).

V systému Windows Vista
klepnéte na tlacitko Start,
dale na polozku Ovladaci
panely a poté klepnéte na
polozku Tiskarny.

Pravym tlacitkem mysi
klepnéte na ikonu ovladace
a pak klepnéte na polozku
Vlastnosti.

Klepnéte na kartu
Konfigurace.

Spusténi ovladace tiskarny a zména nastaveni tisku 11



Odebrani softwaru produktu

1.V nabidce Start klepnéte na poloZku VSechny programy.
2. Klepnéte na polozku HP a poté na polozku HP Color LaserJet CP1210 Series.

3. Klepnéte na polozku Odinstalace a poté podle pokynu na obrazovce odeberte software.

12 Kapitola 2 Software CSWW



Nastroje
Software HP Color LaserJet CP1210 Series Toolbox

HP Color LaserJet CP1210 Series Toolbox je softwarovy program, ktery muzete pouzit pro nasledujici
ulohy:

e  kontrola stavu produktu,

e  konfigurace nastaveni produktu,

e Konfigurace vystraznych upozornéni.
e  zobrazeni informaci o feSeni potizi,

e zobrazeni elektronické dokumentace.

Software upozornéni o stavu
Software upozornéni o stavu poskytuje informace o aktualnim stavu produktu.

Software také zobrazuje mistni upozornéni pfi vzniku ur&itych udalosti, napf. pfi prazdném zasobniku
nebo problému s produktem. Upozornéni obsahuje informace o feSeni problému.

csww Nastroje 13
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Papir a tiskova média

e  Principy pouzivani papiru a tiskovych médii

e Podporované formaty papirQ a tiskovych médii

e Podporované typy papiru a kapacita zasobnik

e  Pokyny pro specialni papir nebo tiskova média

e Vkladani papiru a tiskovych médii
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Principy pouzivani papiru a tiskovych médii

Toto zafizeni podporuje razné druhy papiru a dalSich tiskovych médii podle zasad uvedenych v této
pfiru¢ce. Papir nebo média neodpovidajici ttmto pokynim mohou zpUsobit nasledujici problémy:

e nizkou kvalitu tisku,
e  CastéjSi uviznuti papiru,
e  predCasné opotiebeni zafizeni vyzadujici opravu.

NejlepSich vysledk( dosahnete, budete-li pouzivat vyhradné znackovy papir a tiskova média
spole€nosti HP uréena pro laserové tiskarny a multifunkéni zafizeni. Nepouzivejte papir nebo tiskova
média uréena pro inkoustoveé tiskarny. Vzhledem k tomu, Ze spole¢nost Hewlett-Packard nemuze
kontrolovat kvalitu médii jinych vyrobc(, nedoporuéuje jejich pouzivani.

Muze se stat, ze papir nebo média vyhovuji vSem zasadam uvedenym v této pfiruéce, a presto nebudou
pfinaset uspokojivé vysledky. PFi¢inou muze byt nespravna manipulace, nepfijatelna uroven teploty a
vihkosti nebo jiné proménné, na které nema spolec¢nost Hewlett-Packard vliv.

UPOZORNENI: Budou-li pouzita média nebo papir nevyhovuijici technickym poZadavkim
zarizeni Hewlett-Packard, maze dojit k problémim se zarizenim, které budou vyzadovat opravu.
Na takovou opravu neposkytuje spole¢nost Hewlett-Packard zaruku ani servisni smlouvu.
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Podporované formaty papira a tiskovych médii

Tento produkt podporuje celou Fadu formatd papirt a pfizpUsobi se riznym médiim.

CSww

I%’//r POZNAMKA: Chcete-lidosahnout nejlep$ich tiskovych vysledkd, vyberte pied zapodetim tisku
ve svém ovladadi pfislusny format a typ papiru.

Tabulka 3-1 Podporované formaty papiru a tiskovych médii

Format Rozméry Zasobnik 1
Letter 216 x 279 mm ‘/
Legal 216 x 356 mm ‘/
A4 210 x 297 mm ‘/
Executive 184 x 267 mm ‘/
A3 297 x 420 mm

A5 148 x 210 mm ‘/
A6 105 x 148 mm ‘/
B4 (JIS) 257 x 364 mm v
B5 (JIS) 182 x 257 mm v
B5 (ISO) 176 x 250 mm

B6 (1SO) 125 x 176 mm

16k 197 x 273 mm ‘/
85x13 216 x 330 mm ‘/
4x6 107 x 1562 mm /
5x8 127 x 203 mm ‘/
10 x 15 cm 100 x 150 mm \/
Viastni (76 — 216) x (127 — 356) mm v

Tabulka 3-2 Podporované obalky a pohlednice

Format Rozméry Zasobnik 1
Obalka #10 105 x 241 mm ‘/
Obalka DL 110 x 220 mm ‘/
Obalka C5 162 x 229 mm

v

Podporované formaty papirQ a tiskovych médii

17



Tabulka 3-2 Podporované obalky a pohlednice (pokracovani)

Format Rozméry Zasobnik 1
Obalka B5 176 x 250 mm \/
Obalka Monarch 98 x 191 mm \/
Pohlednice 100 x 148 mm \/
Dvojita pohlednice 148 x 200 mm ‘/

18 Kapitola 3 Papir a tiskova média
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Podporované typy papiru a kapacita zasobnikii

Typ média

Rozméry’

Hmotnost

Kapacita?

Orientace papiru

Papir v¢etné
nasledujicich typu:

e Bézny

e Hlavickovy
e Barevny

e  Predtistény
e Dérovany

e  Recyklovany

Minimalni: 76 x 127 mm

(3 x 5 palct)

Maximalni: 216 x 356 mm

(8,5 x 14 palct)

60az90g/m?(16az241b) Az 150 listh

75 g/m? (20 Ib bond)

Licova strana nahoru,
horni hrana k zadni ¢asti
zasobniku

Silny papir Stejné jako u papiru AZ 200 g/m? (53 Ib) Vyska stohu az 15 mm Licova strana nahoru,
(0,6 palcu) horni hrana k zadni ¢asti
zasobniku
Kryci papir Stejné jako u papiru AZ 200 g/m? (53 Ib) Vyska stohu az 15 mm Licova strana nahoru,
(0,6 palcu) horni hrana k zadni ¢asti
zasobniku
Leskly papir Stejné jako u papiru AZ 220 g/m? (59 Ib) Vyska stohu az 15 mm Licova strana nahoru,

(0,6 palcu)

horni hrana k zadni ¢asti
zasobniku

Transparentni folie A4 nebo Letter Tloustka: 0,12 — 0,13 mm AZ 50 listt Licova strana nahoru,
horni hrana k zadni ¢asti
zasobniku

Stitky? A4 nebo Letter Tloustka: az 0,23 mm Az 50 listd Licova strana nahoru,
horni hrana k zadni ¢asti
zasobniku

Obalky e COM10 Az 90 g/m? (24 Ib) AZ 10 obalek Licova strana nahoru,
¢ast se znamkou k zadni

e Monarch Gasti zasobniku
° DL
° C5
° B5
Pohlednice a kartoté¢ni 100 x 148 mm Az 50 listd Licova strana nahoru,

listky

(3,9 x 5,8 palct)

horni hrana k zadni ¢asti
zasobniku

1 Zafizeni podporuje Sirokou $kalu standardnich i vlastnich formatu tiskovych médii.

tiskarny.

2 Kapacita se muze li$it podle gramaze a tloustky média a podminek prostfedi.
3 Hladkost: 100 az 250 (Sheffield)

CSww

Podporované formaty najdete v ovladaci
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Pokyny pro specialni papir nebo tiskova média

Toto zafizeni podporuje tisk na specialni média. Chcete-li dosahnout uspokojivych vysledku, postupujte
podle nasledujicich pokynu. V pfipadé pouziti specialniho papiru nebo tiskovych médii zkontrolujte, zda
je v ovladadi tiskarny nastaven typ a velikost papiru. Spravnym nastavenim dosahnete nejlepSich

vysledku tisku.

A UPOZORNENI: Tiskarny HP LaserJet pouzivaji fixaéni jednotku k pfilepeni suchych astegek
toneru na papir do velmi pfesnych bod. Papir pro laserové tiskarny HP je navrzen tak, aby
vydrzel toto extrémni teplo z fixaéni jednotky. PouZiti papiru pro inkoustové tiskarny, ktery neni
pro tuto technologii uréen, mize poskodit vasi tiskarnu.

Typ média Spravné pouziti Chybné pouziti
Obalky Skladujte obalky na plocho. Nepouzivejte pomackané,
profiznuté, slepené nebo jinak
Pouzivejte obalky, u nichz se Sev poskozené obalky.
tahne po celé délce az do rohu
obalky Nepouzivejte obalky se sponkami,
dratky, prihlednymi okénky nebo
PouZzivejte samolepici prouzky obalky s vnitfni vystelkou
schvalené pro laseroveé tiskarny
Nepouzivejte samolepiva lepidla a
jiné syntetické materialy
Stitky Pouzivejte pouze Stitky, které jsou Nepouzivejte Stitky se zahyby,

na podkladu tésné vedle sebe

Pouzivejte stitky polozené na
plocho

Pouzivejte pouze pIné listy stitk

bublinkami nebo jinak poskozené.

Netisknéte na neuplné listy stitkd.

Prihledné félie

Pouzivejte pouze félie schvalené
pro laserové tiskarny.

Po vyjmuti z tiskarny umistéte folie
na rovnou plochu.

Nepouzivejte priihledna tiskova
média neschvalena pro laserové
tiskarny.

Hlavickové papiry a predtisténé
formulare

Pouzivejte pouze hlavickové papiry
a formulare schvalené pro laserové
tiskarny.

Nepouzivejte vyvySené nebo
metalické hlavi¢kové papiry

Tézky papir

Pouzivejte pouze tézky papir, ktery
je schvaleny pro laserové tiskarny a
odpovida vahovym specifikacim
produktu.

Nepouzivejte t&€zSi papir, nez
uvadéji doporucené specifikace
médii, pokud se nejedna o papir HP
schvaleny pro tento produkt.

Leskly nebo potazeny papir

Pouzivejte pouze leskly nebo
potazeny papir schvaleny pro
laserové tiskarny.

Nepouzivejte leskly nebo potazeny
papir uréeny pro inkoustové
tiskarny.

20 Kapitola 3 Papir a tiskova média
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Vkladani papiru a tiskovych médii

1. Vysunte zasobnik z produktu a odeberte z néj vSechen papir.

2,

e  Chcete-li vlozit papir formatu Legal, vysurite zasobnik stisknutim a podrzenim poutka
nastavce a tahnéte predni ¢ast zasobniku smérem k sobé.

E’//r POZNAMKA: Je-li v zasobniku vioZeny papir formatu Legal, zasobnik vyéniva
z pfedni &asti produktu pfiblizné o 51 mm.

csSww Vkladani papiru a tiskovych médii 21



3. Vlozte do zasobniku papir a zkontrolujte, zda je zarovnany ve vSech &tyfech rozich. Zasurite
voditka délky a Sifky papiru tak, aby pfiléhala ke stohu papiru.

4. ZatlacCte na papir a ujistéte se, Ze stoh papiru nepfesahuje zarazky omezeni vysky papiru na boéni
strané zasobniku.
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Tiskové ulohy

e Zmeéna ovladace tiskarny, aby odpovidal typu a formatu média

e Napovéda k tiskovému ovladadi

e ZruSeni tiskové ulohy

e Vytvareni a pouzivani zkratek pro tisk v systému Windows

° Tisk brozur

° Nastaveni kvality tisku

e Tisk na specialni média

e Zmeéna velikosti dokumentu

° Nastaveni orientace tisku

° Pouzivani vodoznaku

e Tisk na obé strany papiru (ruéni oboustranny tisk)

e Tisk vice stranek na jeden list papiru v systému Windows
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Zména ovladace tiskarny, aby odpovidal typu a formatu
meédia
Vybér média podle typu a formétu zajisti podstatné lepsi kvalitu tisku na silny papir, leskly papir a
prihledné félie do zpétného projektoru. Pfi pouziti nespravného nastaveni mize byt tisk nekvalitni. Pro
specialni tiskova média, jako jsou Stitky nebo prihledné félie, vzdy vyberte tisk podle typu. Na obalky
tisknéte vZzdy podle formatu.
1.V nabidce Soubor pouzivaného programu klepnéte na polozku Tisk.
Vyberte ovlada¢ a klepnéte na poloZku Vlastnosti nebo Predvolby.
Klepnéte na kartu Papir/Kvalita.

2
3
4. 'V poli seznamu Typ nebo Format vyberte spravny typ nebo format média.
5

Klepnéte na tlacitko OK.
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Napovéda k tiskovému ovladaci

CSwWw

Néapovéda k tiskovému ovladaci neni soucasti napovédy k programu. Napovéda k tiskovému ovladadi
poskytuje vysvétleni k tlacitkim, zaskrtavacim poli€kim a rozeviracim seznamim pouzitym v tiskovém
ovladadi. Obsahuje také pokyny pro provedeni bé&Znych tiskovych uloh, jako je oboustranny tisk, tisk
vice stranek na jeden list papiru a tisk prvni stranky nebo obdlky na jiny papir.

Okna s napovédou k ovladadi tiskarny vyvolate jednim z nasledujicich zpusobu:

e V dialogovém okné Vlastnosti klepnéte na tlaCitko Napovéda.

e  Stisknéte klavesu F1 na klavesnici pocitace.

e Klepnéte na symbol otaznik v pravém hornim rohu okna ovladace tiskarny.

e  Klepnéte pravym tlacitkem mysi na libovolnou polozku v okné ovladace a pak klepnéte na polozku
Co je to?.

Napovéda k tiskovému ovladaci 25



Zruseni tiskové ulohy

Tiskovou Ulohu Ize zru8it na nasledujicich mistech:

e Ovladaci panel produktu: Chcete-li zrusit tiskovou ulohu, stisknéte a uvolnéte tlacitko Zrusit na
ovladacim panelu produktu.

e Softwarova aplikace: Obvykle se na obrazovce kratce objevi dialogové okno, které umozfiuje
zrusit tiskovou ulohu.

e Tiskova fronta systému Windows: Pokud tisk ¢eka v tiskové fronté (v paméti pocitace) nebo
zarazovaci sluzbé pro tisk, odstrarite ulohu z tohoto umisténi.

e Klepnéte na tladitko Start, dale na poloZzku Nastaveni a poté klepnéte na polozku Tiskarny
(Windows 2000) nebo Tiskarny a faxy (Windows XP Professional a Server 2003) anebo
Tiskarny a jina hardwarova zafizeni (Windows XP Home).

e Vsystému Windows Vista klepnéte na tlaCitko Start, dale na polozku Ovladaci panely a poté
klepnéte na polozku Tiskarny.

Poklepanim na ikonu zafizeni HP Color LaserJet CP1210 Series oteviete okno, zvolte tiskovou
Ulohu a klepnéte na moznost Odstranit.

Jestlize indikator stavu po stornovani tisku na ovladacim panelu neustale blika, pocitaC stale odesila
tiskovou ulohu do tiskarny. Bud' odstranite tiskovou ulohu z tiskové fronty, nebo vyCkejte, az pocitac
ukon&i odesilani dat. Tiskarna se vrati do stavu Pfipraveno.
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Vytvareni a pouzivani zkratek pro tisk v systému
Windows

Zkratky pro tisk pouZijte k uloZzeni aktualniho nastaveni ovladace pro opakované pouZiti.

Tvorba zkratek pro tisk

1.

2,
3
4,
5
6

V nabidce Soubor pouzivaného programu klepnéte na polozku Tisk.

Vyberte ovladac a klepnéte na poloZzku Vlastnosti nebo Predvolby.

Klepnéte na kartu Zkratky pro tisk.

Vyberte nastaveni tisku, které chcete pouzivat. Klepnéte na tlagitko Ulozit jako.
Do pole Zkratky pro tisk zadejte nazev zkratky.

Klepnéte na tlaCitko OK.

Pouziti zkratek pro tisk

1.
2
3.
4

5.

CSwWww

V nabidce Soubor pouzivaného programu klepnéte na polozku Tisk.
Vyberte ovladac a klepnéte na polozku Vlastnosti nebo Predvolby.
Klepnéte na kartu Zkratky pro tisk.

V poli Zkratky pro tisk vyberte zkratku, kterou chcete pouzit.
Klepnéte na tlacitko OK.

POZNAMKA: Chcete-li pouZit vychozi nastaveni ovladade tiskarny, vyberte moznost Vychozi
nastaveni od vyrobce.

Vytvarfeni a pouzivani zkratek pro tisk v systému Windows 27



Tisk brozur

BroZury Ize tisknout na formaty papiru Letter, Legal nebo A4.

1. Vlozte do zasobniku papir.

V nabidce Soubor pouZivaného programu klepnéte na polozku Tisk.

Vyberte ovladaC a klepnéte na polozku Vlastnosti nebo Predvolby.

Klepnéte na kartu Upravy.

Zaskrtnéte policko Oboustranny tisk (rucni).

V rozeviracim seznamu Rozvrzeni brozury vyberte moZnost Vazba vlevo nebo Vazba vpravo.

Klepnéte na tlacitko OK.

©@ N o o ~ w0 N

Vytisknéte dokument.
Ovladac¢ tiskarny zobrazi vyzvu k opétovnému vlozeni stranek pro tisk na druhou stranu.

9. Stranky sloZte a seSijte.
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Nastaveni kvality tisku

Nastaveni kvality tisku ovliviiuji rozliSeni pfi tisku a spotfebu toneru.
1.V nabidce Soubor pouzivaného programu klepnéte na polozku Tisk.
2. Vyberte ovlada¢ a klepnéte na polozku Vlastnosti nebo Predvolby.
3. Na karté Papir a kvalita vyberte nastaveni kvality tisku, které chcete pouzit.
Vybérem mozZnosti Tisknout vesSkery text €erné budete Setfit barevné tiskové kazety. Produkt

pouZziva k tisku Cerného textu pouze Cernou tiskovou kazetu namisto vyuZziti kombinace &tyf barev,
které vytvofi Cerny text.

csww Nastaveni kvality tisku 29



Tisk na specialni média

PouzZivejte pouze média doporugena pro tento produkt. DalSi informace naleznete v asti Papir a tiskova
média na strance 15.

UPOZORNENI: Zkontrolujte, zda jste v ovladagi tiskarny nastavili spravny typ média. Produkt
upravuje teplotu fixa€ni jednotky podle nastaveni typu média. Pfi tisku na specialni média tato
Uprava zabranuje zni¢eni média fixacni jednotkou pfi prachodu produktem.

1. Vlozte médium do zasobniku.

e  Obalky vkladejte pfedni stranou nahoru a okrajem pro znamku smérem k zadni ¢asti
zasobniku.

e VSechny ostatni papiry a tiskova média vkladejte pfedni stranou nahoru a horni ¢asti stranky
smérem k zadni ¢asti zasobniku.

e  Prioboustranném tisku vkladejte papir pfedni stranou dolt a horni ¢asti stranky smérem
k zadni ¢asti zasobniku.

Nastavte voditka délky a Sifky média podle formatu média.

V nabidce Soubor pouZivaného programu klepnéte na poloZku Tisk.

P w0 N

Vyberte ovlada¢ a klepnéte na polozku Vlastnosti nebo Predvolby.

5. Na karté Papir/Kvalita vyberte spravny typ média. Nebo vyberte pfisluSnou moznost na karté
Zkratky pro tisk.

6. Vytisknéte dokument.
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Zmeéna velikosti dokumentu

MoZnosti zmény velikosti dokumentu umoZfiuji zménit velikost dokumentu v procentudlnim poméru k
jeho bézné velikosti. MUzete také vybrat tisk dokumentu na papir jiného formatu, se zménou méfitka
nebo bez zmény méfitka.

Zmenseni nebo zvétSeni dokumentu

1.
2,

4,

V nabidce Soubor v aplikaci klepnéte na polozku Tisk.
Vyberte ovladac a klepnéte na poloZku Vlastnosti nebo Predvolby.

Na karté Efekty zadejte u polozky % skute€né velikosti procentualni hodnotu, o kterou chcete
dokument zmensSit nebo zvétsit.

K nastaveni procent mlzete také pouzit posuvnik.

Klepnéte na tlacitko OK.

Tisk dokumentu na jinou velikost papiru

1.

2
3.
4

CSww

V nabidce Soubor v aplikaci klepnéte na poloZku Tisk.

Vyberte ovladac a klepnéte na polozku Vlastnosti nebo Predvolby.

Na karté Efekty klepnéte na zaskrtavaci policko Vytisknout dokument na.
Vyberte cilovy format papiru, na ktery se ma tisknout.

Chcete-li dokument vytisknout, aniz by bylo nutné zménit méfitko dokumentu, zkontrolujte, zda
neni vybrana moznost Zvétsit na stranku.

Klepnéte na tlacitko OK.
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Nastaveni orientace tisku

1.V nabidce Soubor pouzivaného programu klepnéte na poloZku Tisk.
2. Nakarté Upravy vyberte v ¢asti Orientace moznost Na vy$ku nebo Na $irku.

3.  Klepnéte na tla¢itko OK.

32 Kapitola4 Tiskové ulohy CSWW



Pouzivani vodoznaku

CSWw

Vodoznak je upozornéni, napfiklad Duvérné, které je vytisténo na pozadi kazdé stranky dokumentu.

1.

2
3.
4

6.

V nabidce Soubor v aplikaci klepnéte na polozku Tisk.
Vyberte ovladac a klepnéte na poloZzku Vlastnosti nebo Predvolby.
Na karté Efekty klepnéte na rozeviraci seznam Vodoznaky.

Klepnéte na vodoznak, ktery chcete pouzit. Chcete-li vytvofit novy vodoznak, klepnéte na tladitko
Upravy.

Ma-li byt vodoznak zobrazen pouze na prvni strance dokumentu, klepnéte na moznost Pouze na
prvni strance.

Klepnéte na tla¢itko OK.

Chcete-li vodoznak odebrat, klepnéte v rozeviracim seznamu Vodoznaky na moznost zadny.
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Tisk na obé strany papiru (ru¢ni oboustranny tisk)

Chcete-li tisknout na obé strany papiru, musite vytisknout prvni stranu, papir otogit a vloZit opét do
zasobniku a poté vytisknout druhou stranu.

1.

© a0 »

N

10.
11.
12.
13.

14.
15.

16.

Na plose systému Windows klepnéte na tlacitko Start a poté na polozky Nastaveni a Tiskarny
(nebo Tiskarny a faxy pro nékteré verze systému Windows).

Klepnéte pravym tlagitkem na polozku HP Color LaserJet CP1210 Series a vyberte mozZnost
Vlastnosti.

Klepnéte na kartu Konfigurace.
V &asti Manipulace s papirem vyberte poloZzku Zapnout ruéni oboustranny tisk.
Klepnéte na tlacitko OK.

V softwarovém programu, ze kterého tisknete, klepnéte na polozku Tisk. U vétSiny programu Ize
vybrat nabidku Soubor a moznost Tisk.

Vyberte polozku HP Color LaserJet CP1210 Series.

Klepnéte na poloZku Vlastnosti nebo Predvolby tisku. Konkrétni moZnost zavisi na softwarovém
programu, ze kterého tisknete.

Klepnéte na kartu Upravy.

Zaskrtnéte policko Oboustranny tisk (ruéni).
Klepnéte na tlacitko OK.

Vytisknéte prvni stranu dokumentu.

Po vytisknuti z jedné strany odstrante zbyvaijici papir ze zasobniku a dejte jej stranou, dokud
nedokoncite ulohu ruéniho oboustranného tisku.

Odeberte vytisknuté stranky a srovnejte stoh papiru.

Vratte vytistény stoh stranek do zasobniku poti§ténou stranou dold a horni Easti stranek smérem
k zadni ¢asti zasobniku.

Stisknutim tlagitka Pokracovat spustte tisk druhé strany.
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Tisk vice stranek na jeden list papiru v systému Windows

Na jeden list papiru Ize vytisknout vice stranek.

1 2
11234

1.V nabidce Soubor v aplikaci klepnéte na polozku Tisk.
Vyberte ovladac a klepnéte na polozku Vlastnosti nebo Predvolby.

Klepnéte na kartu Upravy.

> @ DN

Ve skupiné Moznosti dokumentu vyberte pocet stranek, které chcete na kazdy list vytisknout (1,
2,4,6,9nebo 16).

5. Pokud je pocet stranek vysSi nez 1, zvolte spravné nastaveni funkci Tisknout okraje stranky a
Poradi stranek.

e  Potfebujete-li zménit orientaci stranky, klepnéte na moznost Na vysku nebo Na Sirku.

6. Klepnéte na tlacitko OK. Zafizeni je nyni nastaveno tak, aby tisklo vybrany pocet stranek na jeden
list.
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5 Barva

° Sprava barev

e  Pokrocilé pouzivani barev

e Shoda barev

CsSww
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Sprava barev

Nastavenim moZznosti barev na hodnotu Automaticky je obvykle dosaZena nejlepsi mozna kvalita tisku
barevnych dokumentd. Nékdy vSak muzete chtit vytisknout barevny dokument ve stupnich Sedi
(Eernobile) nebo zménit nékterou z mozZnosti barev tiskarny.

e Vsystému Windows pouzijte pro tisk ve stupnich Sedi nebo ke zméné moznosti barev nastaveni
na karté Barva v ovladaci tiskarny.
Tisk ve stupnich Sedi

Chcete-li tisknout barevny dokument ¢ernobile, vyberte v ovladadi tiskarny moznost Tisknout Sedé.
Tato moznost je vhodna pro tisk barevnych dokumentd, které budou kopirovany nebo faxovany.

Zvolite-li moznost Tisk ve stupnich Sedi, bude produkt pouzivat jednobarevny reZim, ktery sniZuje
opotfebeni barevnych kazet.
Automaticka nebo ruéni uprava barev

Moznost Upravy barev Automaticky optimalizuje Upravu neutralni Sedé barvy, polotény a vylepSeni
okraju pouzivané pro jednotlivé prvky v dokumentu. Dal$i informace najdete v napovédeé online
k tiskovému ovladaci.

E’//r POZNAMKA: Volba Automaticky je vychozim nastavenim a doporuéuje se pro tisk véech
barevnych dokumentu.

Moznost Upravy barev Ru€éné pouzijte k Upravé neutralni Sedé barvy, nastaveni poloténl a vylepSeni
okrajl pro text, grafiku a fotografie. Chcete-li zpFistupnit moznosti ruéni tpravy barev, vyberte na karté
Barvy polozku Ruéné a pak polozku Nastaveni.

Moznost nastaveni barev Ru¢né

Pomoci ruéni upravy barev vyberte z nabidky Poloténovani moznost odpovidajici textu, grafice nebo
fotografiim.

E’//r POZNAMKA: V programech, které prevadsiji text nebo grafiku na rastrové obrazy, ovliviiuje
nastaveni Fotografie takeé text a grafiku.

Tabulka 5-1 Moznosti ruc¢ni Gpravy barev

Popis nastaveni Moznosti nastaveni

Polotény e Moznost Hladky zajiStuje nejlepsi vysledky pro velké, souvisle
vyplnéné oblasti a vylepSuje fotografie vyhlazenim stupniovani

Volby poloténti ovliviiuji rozliSeni a Cistotu barev. Tuto moznost vyberte, pokud jsou prioritni jednotvarné a

barevného vystupu. vyhlazené vypiné oblasti.

e Moznost Detailni je uzite€na pro texty a grafiku, které vyzaduji
ostré rozliSeni ¢ar a barev, nebo pro obrazky obsahujici vzory €i
drobné detaily. Tuto moznost vyberte, pokud jsou prioritni ostré
okraje a detaily.
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Tabulka 5-1 Moznosti ruc¢ni upravy barev (pokracovani)

Popis nastaveni

Moznosti nastaveni

Neutralni odstiny Sedé

Nastaveni Neutralni odstiny Sedé urcuje metodu
pouzitou pro vytvofeni odstinu Sedé, které jsou
pouzity v textu, grafice a fotografiich.

e Moznost Pouze €erna zajistuje vytvoreni neutralnich barev
(8edych a €erné) pouzitim pouze ¢erného toneru. Tim se zajisti
neutralni barvy bez barevného nadechu.

o 4barevné vytvori neutralni barvy (Sedé a €ernou) jako kombinaci
v8ech Ctyf barev tonerd. Tato metoda vytvafi jemné;jsi stupriovani
a pfechody do jinych barev a také nejtmavsi ¢ernou barvu.

Kontrola okraje

Nastaveni Kontrola okraje ur¢uje zpusob vykresleni
okrajl. Moznosti okrajd zahrnuji dvé slozky: adaptivni
poloténovani a pretisk. Adaptivni poloténovani
zvySuje ostrost okraju. Pretisk snizuje ucinek chybné
reprodukce barevnych rovin nepatrnym prekryvanim
okraju pfilehlych objektu.

e Hodnota Maximalni je nejagresivnéjSi nastaveni pretisku.
Adaptivni poloténovani je zapnuto.

e Normalni. Hodnota pfekryvani je na stfedni Urovni a je zapnuta
adaptivni tvorba poloténd.

e Vypnuto vypina pretisk i adaptivni poloténovani.

Barevna témata
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Popis nastaveni

Moznosti nastaveni

Barva RGB

e  Po zvoleni hodnoty Vychozi (sRGB) bude tiskarna interpretovat
barvu RGB v barevném prostoru sRGB. Technologie sRGB je
uznavanym standardem spole¢nosti Microsoft a konzorcia World
Wide Web Consortium (http://www.w3.0rg).

e  Pfizvoleni moZnosti Zivé barvy tiskarna zvysuje sytost barev ve
stfednich téonech. Méné barevné objekty se vykresluji barevnéji.
Toto nastaveni doporu€ujeme pro tisk obchodni grafiky.

e  Pfizvoleni hodnoty Fotografie se barva RGB interpretuje, jako by
byla vytiSténa jako fotografie pomoci digitalniho minilabu. Vytvari
hlubsi a syt&jSi barvy jinak nez rezim Vychozi. Toto nastaveni
vyuzijte k tisku fotografii.

e Hodnotu Fotografie (AdobeRGB 1998) zvolte pro digitalni
fotografie, které vyuzivaji barevny prostor AdobeRGB misto
barevného prostoru sRGB. P¥i tisku z profesionalniho programu,
ktery vyuziva barevny prostor AdobeRGB, je dulezité vypnout
spravu barev v programu, aby mohlo barevny prostor spravovat
zafizeni.

e  Po zvoleni hodnoty Zadné bude tiskarna tisknout data RGB bez
jakychkoliv Uprav. Chcete-li zajistit spravné vykresleni dokumentd
po zvoleni této moznosti, musite nastavit spravu barev
v pouzivané aplikaci nebo v operaénim systému.
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Pokrocilé pouzivani barev

Produkt poskytuje automatické funkce barev, které umoznuji dosahovat skvélych vysledku pfi barevném
tisku. Peclivé vytvofené a ovéfené tabulky barev zajistuji jemné a pfesné vykresleni viech tisknutelnych
barev.

Produkt ma také k dispozici pokrodilé nastroje pro zkusené profesionaly.

HP ImageREt 2400

Diky viceuroviiovému procesu tisku poskytuje technologie ImageREt 2400 kvalitni barevny laserovy
tisk s rozlisenim 2400 dpi. Tento proces pfesné fidi interpretaci barev kombinaci az &ty barev v jednom
bodu a zménou mnozstvi toneru v dané oblasti. U tohoto produktu byla technologie ImageREt 2400
dale zdokonalena. VylepSeni zahrnuji technologie zpfesnujici pfekryvani barev, pfesnéjsi umisténi
bodu a zvySeni kvality bodu tvofenych tonerem. Tyto nové technologie ve spojeni s viceuroviovym
tiskovym procesem HP umoziiu;ji, aby tiskarna s rozliSenim 600 x 600 dpi poskytovala barevny tisk

v laserové kvalité 2400 dpi s prakticky neomezenym mnozstvim barevnych odstind.

Na rozdil od tohoto procesu jednouroviiovy proces tisku pouzivany ve vychozim reZimu jinych
barevnych laserovych tiskdren neumoZzfiuje michani barev v ramci jednoho bodu. Tento proces,
nazyvany ditrovani, vyrazné sniZuje moznosti vytvareni Siroké palety barev bez sniZzeni ostrosti nebo
viditelného rastru.

Vybér média

Chcete-li dosahnout nejlepsi kvality barvy a obrazu, zvolte v nabidce softwaru tiskarny nebo v ovladaci
tiskarny vhodny typ média.

Moznosti barev

Moznosti barev automaticky zajistuji optimalni barevny vystup. Tyto moznosti pouzivaji znaceni objektd,
které umoznuje optimalni nastaveni barev a polotén( pro rizné objekty na strance (text, grafika a
fotografie). Ovladac tiskarny urci, jaké objekty stranka obsahuje, a pouzije takové nastaveni barev a
polotond, které zajisti nejlepsi kvalitu tisku pro kazdy objekt.

V prostifedi Windows najdete v ovladadi tiskarny na karté Barvy moZnosti barev Automaticky a
Ruéné.

Barva sRGB (standard Red-Green-Blue)

sRGB (standard Red-Green-Blue) je celosvétovy standard pro barvy, ktery vyvinuly spoleénosti
Hewlett-Packard a Microsoft jako spoleény jazyk barev pro monitory, vstupni zafizeni (skenery a
digitalni fotoaparaty) a vystupni zafizeni (tiskarny a plotry). Jedna se o vychozi barevny prostor
pouzivany produkty HP, operacnimi systémy spolecnosti Microsoft, webovymi strankami a vétSinou
kancelarskych program(. Standard sRGB predstavuje typicky monitor systému Windows a je
konvergenénim standardem pro televizni systém s velkym rozliSenim.

E’//r POZNAMKA: Vzhled barev na obrazovce mohou ovlivnit rtizné faktory, jako jsou typ
pouzivaného monitoru a osvétleni v mistnosti. DalSi informace naleznete na adrese Shoda barev
na strance 42.

Standard sRGB pouzivaji k pfedavani barev nejnovéjsi verze programd Adobe PhotoShop®,
CorelDRAW®, Microsoft Office a fada dal$ich. Vzhledem k tomu, Ze se jedna o vychozi barevny prostor
v operacnich systémech spole¢nosti Microsoft, byl standard sRGB rozsahle pfijat. Pokud programy a
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zarizeni pouzivaji pro vyménu barevnych informaci standard sRGB, bézni uzivatelé zaznamenaji
znacné lepsi shodu barev.

Standard sRGB zlepSuje schopnost automaticky zajistit shodu barev mezi tiskarnou, monitorem
pocitaCe a dalSimi vstupnimi zafizenimi, aniz by uzivatel musel byt odbornikem v oblasti prace
s barvami.
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Shoda barev

Proces zajisténi shody barev tiskového vystupu a barev na obrazovce monitoru je slozZity, protoZze
tiskarny a monitory pocitacu vytvareji barvy odliSnym zpisobem. Monitory zobrazuji barvy pomoci
svételnych obrazovych bodl pouzitim barevného procesu RGB (Red, Green, Blue — Cervena, zelena,
modra), tiskarny v3ak tisknou barvy pouzitim procesu CMYK (Cyan, Magenta, Yellow, Black — azurova,
purpurova, Zluta, cerna).

Shodu tisténych barev a barev na monitoru maze ovlivnit nékolik faktor(:

e tiskové médium,

e  barviva v tiskarné (napfiklad inkousty nebo tonery),

e tiskovy proces (napfiklad inkoustova, laserova nebo klasicka tiskarska technologie),
e  okolni osvétleni,

e individualni odliSnosti ve vnimani barev,

e  programy,

e ovladace tiskarny,

e operacni systémy pocitacq,

e  monitory,

e videokarty a jejich ovladace,

e  provozni prostfedi (napfiklad vihkost).

Uvedené faktory méjte na paméti, pokud barvy na obrazovce dokonale neodpovidaiji tisténym barvam.

Pro vétSinu uzivatell je nejlep$im zplsobem zajisténi shody barev tisk v barvach sRGB.

Tisk palety zakladnich barev sady Microsoft Office pomoci nastroje
HP Color LaserJet CP1210 Series Toolbox

Pomoci nastroje HP Color LaserJet CP1210 Series Toolbox Ize vytisknou paletu zakladnich barev sady
Microsoft Office. Tuto paletu pouzijte k vybéru barev pro tistény dokument. Zobrazi skute¢né barvy,
které se vytisknou pfi vybéru téchto zakladnich barev v programu sady Microsoft Office.

1.V nastroji HP Color LaserJet CP1210 Series Toolbox vyberte sloZzku Napovéda.

2.V &asti Reseni potizi vyberte moznost Tisknout zakladni barvy.
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Sprava a udrzba

° Tisk stranek s informacemi

° Pouziti softwaru HP Color LaserJet CP1210 Series Toolbox

e Sprava spotfebniho materialu

e Vymeéna tiskovych kazet

e Cisténi produktu
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Tisk stranek s informacemi

Pomoci ovladaciho panelu vytisknéte konfiguraéni stranku a stranku stavu spotfebniho materialu, které
obsahuji podrobnosti o produktu a aktualnim nastaveni.

A Stisknutim a podrzenim tlagitka Pokracovat na dobu dvou az tfi sekund vytisknéte konfiguracni
stranku a stranku stavu spotfebniho materialu.

@ POZNAMKA: Nez budete moci konfiguraéni stranku vytisknout, musite nainstalovat software
produktu a pfipojit produkt k pocitadi.
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Pouziti softwaru HP Color LaserJet CP1210 Series
Toolbox

Chcete-li pouzivat nastroj HP Color LaserJet CP1210 Series Toolbox, musite provést uplnou instalaci
softwaru.

HP Color LaserJet CP1210 Series Toolbox je softwarovy program, ktery muzete pouzit pro nasledujici
ulohy:

e  kontrola stavu produktu,

e  konfigurace nastaveni produktu,

e Konfigurace vystraznych upozornéni.
e  zobrazeni informaci o feSeni potizi,

e zobrazeni elektronické dokumentace.

Zobrazeni nastroje HP Color LaserJet CP1210 Series Toolbox

Stav
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Nastroj HP Color LaserJet CP1210 Series Toolbox Ize spustit jednim z nasledujicich postup(:

®  Na hlavnim panelu systému Windows poklepejte na ikonu tiskarny ().

e Na hlavnim panelu systému Windows klepnéte postupné na tlagitko Start, polozku Programy
(nebo VSechny programy v systému Windows XP) a nasledné na polozky HP, HP Color LaserJet
CP1210 Series a HP Color LaserJet CP1210 Series Toolbox.

Software HP Color LaserJet CP1210 Series Toolbox obsahuje nasledujici €asti pro jednotlivé produkty
v okné Zafizeni:

e Stav. Viz Stav na strance 45.

e Napovéda. Viz Napovéda na strance 46.

° Nastaveni zafizeni. Viz Nastaveni zarizeni na strance 46.

Kromé téchto €asti obsahuje kazda stranka nasledujici spole¢né prvky:

e Objednani spotifebniho materialu. Viz Objednani spotiebniho materialu na strance 49.

e Dalsi odkazy. Viz Dalsi odkazy na strance 49.

Slozka Stav obsahuje odkazy na nasledujici hlavni stranky:

e  Stav zafizeni. Zde se zobrazuji informace o stavu produktu. Tato stranka informuje napfiklad o
okolnostech souvisejicich se stavem produktu, jako je uviznuty papir nebo prazdny zasobnik. Po
odstranéni potizi s produktem klepnéte na polozku Obnovit stav. Provede se aktualizace stavu
produktu.

e Stav spotiebniho materialu. Tato stranka slouzi k podrobnému zobrazeni informaci o stavu
spotfebniho materialu, jako je napfiklad odhadovana zbyvajici Zivotnost tiskové kazety vyjadifena
v procentech a pocet stranek, které dosud byly vytistény s vyuzitim aktualni tiskové kazety. Na
strance jsou také uvedeny odkazy, pomoci kterych Ize objednat spotfebni material nebo vyhledat
informace tykajici se recyklace.
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e Konfigurace zafizeni. Tato stranka slouzi k podrobnému zobrazeni aktualni konfigurace
produktu.

e Tisk informaénich stranek. Tisk konfiguraéni stranky, ukazkové stranky a stranky stavu
spotfebniho materialu.

e Protokol udalosti: Zobrazi se historie chyb produktu. Chyby jsou v seznamu sefazeny od
nejnovéjsi chyby smérem odshora dolu.

Protokol udalosti

Protokol udalosti je tabulka tvofena &tyfmi sloupci, ve které jsou protokolovany chyby produktu. Cislo

uvedené ve sloupci Pocet stran oznacuje celkovy pocet stran vytisténych v produktu do doby, nez doslo
k chybé. Protokol udalosti obsahuje také stru¢ny popis chyby. DalSi informace o chybovych zpravach

naleznete v ¢asti Vystrazna hlaseni o stavu na strance 63.

Napovéda
Slozka Napovéda obsahuje odkazy na nasledujici hlavni stranky:

e Reseni potizi. Zde je mozné tisknout stranky pro odstrafiovani potizi, vygistit produkt, kalibrovat
produkt a otevfit paletu zakladnich barev sady Microsoft Office. DalSi informace o zakladnich
barvach sady Microsoft Office najdete v €asti Shoda barev na strance 42.

e Jak lze ...? Pouzijte rejstfik uzivatelské prirucky.
e Animované ukazky. Zobrazeni animaci postupu tykajicich se pouzivani produktu.

e Uzivatelska prirucka. Na této strance Ize ziskat informace o vyuziti produktu, o zaruce,
specifikacich a o podpofe. Uzivatelska pfirucka je k dispozici ve formatech HTML a PDF.

e Soubor Readme. Zobrazeni dokumentu Readme, ktery obsahuje dllezité poznamky k produktu.

Nastaveni zafizeni
SloZka Nastaveni zafizeni obsahuje odkazy na nasledujici hlavni stranky:

e Manipulace s papirem. Konfigurace vstupniho zasobniku nebo zména nastaveni produktu pro
manipulaci s papirem, napf. vychozi format papiru a vychozi typ papiru.

o Kvalita tisku. Zména kalibrace produktu a optimalizace nastaveni.

e Hustota tisku. Zména nastaveni hustoty barev tisku, jako kontrast, zvyraznéni barev, stfedni tony
barev a stiny.

e Rezimy tisku. Zména rezimu fixacni jednotky, oboustranného tisku nebo toneru pro riizné typy
médii.

e Typy papiru. Zména nastaveni rezimu tisku pro rlizné typy médii, jako je hlavi¢kovy papir,
dérovany papir nebo leskly papir.

e Nastaveni systému. Zména systémového nastaveni tisku, jako je funkce obnoveni po uviznuti
papiru nebo funkce automatického pokracovani. Zména nastaveni Potla€eni zpravy o prazdné
kazeté, kde si zvolite moZnost pokracovat v tisku, kdyZ tiskova kazeta dosahne konce Zivotnosti.

e Nastaveni upozornéni o stavu. Nastaveni produktu tak, ze pfi vyskytu urcitych udalosti budou
do pocitace odeslana automaticky otevirana upozornéni.

46 Kapitola 6 Sprava a udrzba csSww



Manipulace s papirem

e  Servis. Moznost pfistupu k riznym proceduram pro udrzbu produktu.

e Ukladani a obnoveni: UloZeni nastaveni produktu, aby je bylo mozné pozdé&ji obnovit.

Prostfednictvim moZznosti polozky Manipulace s papirem v nastroji HP Color LaserJet CP1210 Series
Toolbox provedte konfiguraci nastaveni, kdyz je zasobnik prazdny.

e Vybé&rem moznosti Cekat na vlozeni papiru nastavite produkt tak, aby v okamziku vyprazdnéni
zasobniku doslo k pozastaveni tisku.

e Vybérem moznosti Zadat ¢as a akci mizete zadat asovou prodlevu a akci pfi spotfebovani

papiru.

Udaj v poli Casovy limit pfi spotfebovani papiru uréuje, jak dlouho ma produkt vy&kat, nez zaéne
provadét vybranou akci. Do tohoto pole Ize zadat poCet sekund v rozmezi od 0 do 3600.

r__i)//r POZNAMKA: Provedené zmény se projevi az po klepnuti na tladitko Pouzit.

Kvalita tisku
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Prostfednictvim mozZnosti polozky Kvalita tisku v nastroji HP Color LaserJet CP1210 Series Toolbox
je mozné vylepsit vzhled vystupu tiskovych uloh.

Pro fizeni tiskovych uloh jsou k dispozici nasledujici moznosti:

Kalibrace barev

Kalibrace pfi zapnuti. UrCete, zda se ma produkt po spusténi kalibrovat.

Casovani kalibrace. Zadejte, jak &asto se ma produkt kalibrovat. Vychozi nastaveni je
48 hodin.

Kalibrovat hned. Klepnutim na toto tlagitko provedete okamzitou kalibraci.

Optimalizovat

POZNAMKA: Spoleénost HP doporuduje ménit tato nastaveni, pouze pokud vam
s nimi poradi pracovnik zakaznické podpory spole¢nosti HP.

Toner na pozadi. Zapnutim tohoto nastaveni snizite miru pokryti pozadi tonerem na
vytisténych strankach.

Dodateéné ¢isténi. Zapnutim tohoto nastaveni snizite vyskyt rozmazanych obraz(.

Linky valce. Zapnutim tohoto nastaveni snizite vyskyt vodorovnych pruht na vytisténych
strankach.

Cisténi prenaseciho pasu. Zapnutim tohoto nastaveni sniZite vyskyt svislych pruhti na
pozadi vytisténych obrazku.

Napéti pri ¢iSténi prenaseciho pasu. Timto nastavenim muzete sefidit napéti pouzité
béhem procesu ¢isténi.

Napéti prenaseciho pasu <barva>. Timto nastavenim muzete sefidit napéti dodavané
vnitfnim sou¢astem béhem tisku obrazku.

r__i)//r POZNAMKA: Provedené zmény se projevi az po klepnuti na tlagitko Pouzit.
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Hustota tisku

Prostfednictvim nastaveni Hustota tisku Ize pfesné doladit mnoZstvi jednotlivych barev toneru, které
se pouziji pro tisténé dokumenty.

e Kontrasty. Kontrast prfedstavuje rozdil mezi zobrazenim svétlych (vyraznych) barev a tmavych
barev &i stin{i. Chcete-li zvysit celkovy rozdil mezi svétlymi a tmavymi barvami, nastavte v poli
Kontrasty vyssi hodnotu.

e  Svétlé toény. Svétlé tony jsou ty barvy, které jsou blizké bilé. Jestlize chcete ztmavit vyrazné barvy,
zvyste hodnotu pro Svétlé tony. Tyto Upravy nebudou mit viiv na barvy stfednich ténd nebo na
stiny.

e Stredni tony. Stfedni tény jsou barvy, které se nachazeji uprostfed mezi bilou a tmavou barvou.
Chcete-li tyto stfedni tony ztmavit, zvyste hodnotu v poli Stfredni tény. Tyto Upravy nebudou mit
vliv na vyrazné barvy nebo na stiny.

e  Stiny. Stiny jsou barvy, které se témé&F bliZi tmavé barvé. Pokud chcete ztmavit stiny barev, zvyste
hodnotu nastaveni pro Stiny. Tyto Upravy nebudou mit vliv na vyrazné barvy nebo na stfedni tony
barev.

e Obnovit vychozi. Vybérem moznosti Obnovit vychozi obnovite vSechna nastaveni hustoty barev
na vychozi nastaveni z vyroby.

Rezimy tisku

Stranka Rezimy tisku slouzi k Upravé nastaveni fixaéni jednotky pro pozadované typy papiru. Zména
rezimu tisku mdze pomoci vyresit pretrvavajici problémy s kvalitou tisku.

E’//r POZNAMKA: Spole&nost HP doporuduje ménit tato nastaveni, pouze pokud vam s nimi poradi
pracovnik zakaznické podpory spole¢nosti HP.

Typy papiru

Prostfednictvim mozZnosti polozky Typy papiru v nastroji HP Color LaserJet CP1210 Series Toolbox
Ize konfigurovat rezimy tisku, které odpovidaji riznym typim médii. V pfipadé, Ze vyberete moznost
Obnovit rezimy, dojde u vSech reziml k obnoveni nastaveni vyrobce.

E’//;? POZNAMKA: Provedené zmény se projevi aZ po klepnuti na tlagitko Pouzit.

Nastaveni systému

Pomoci moznosti polozky Nastaveni systému v nastroji HP Color LaserJet CP1210 Series Toolbox
Ize konfigurovat rizna nastaveni produktu.

e Obnoveni po uviz. Jestlize tuto mozZnost zapnete, produkt automaticky znovu vytiskne stranky,
které se poskodi v pfipadé uviznuti papiru.

e Automatické pokrac¢ovani. Je-li toto nastaveni pfepnuto na moznost Vypnuto, produkt ¢eka
neomezeneé dlouhou dobu, nez zareagujete na vyzvy vyzadujici akci. Je-li toto nastaveni pfepnuto
na moznost Zapnuto, produkt bude po uplynuti uréené doby pokracovat v tisku, i kdyz na vyzvu
reagovat nebudete.

e Prodleva spanku. Zadejte v sekundach dobu, po které produkt pfejde do reZimu spanku, jestlize
v jejim prubéhu nedojde k Zadné &innosti.
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Potla¢eni zpravy o prazdné kazeté. Nastavte u této moznosti, zda ma produkt pokracovat v tisku
poté, co kazeta dosahne prahové hodnoty konce zivotnosti.

Automatické snizeni rozliSeni. Nastavte tuto moznost tak, aby se automaticky sniZilo rozliSeni
pfi tisku, jestliZze stranka vyZaduje pfili§ velké mnoZstvi paméti.

Umisténi. Vyberte pfisluSnou zemi/oblast.

r__i)//r POZNAMKA: Provedené zmény se projevi az po klepnuti na tladitko Pouzit.

Nastaveni upozornéni o stavu

Nastroj HP Color LaserJet CP1210 Series Toolbox slouZi k nastaveni produktu tak, Ze pfi vyskytu
urcitych udalosti budou do pocitaCe odeslana automaticky otevirana upozornéni. Spoustéci udalosti
pro tato upozornéni maze byt napfiklad uviznuty papir, malé mnozstvi toneru v tiskovych kazetach HP,
pouZiti tiskové kazety od jiného vyrobce nez HP, prazdny vstupni zasobnik a specifickd chybova hlaseni.

I%)/r POZNAMKA: Provedené zmény se projevi az po klepnuti na tlagitko Pouzit.

Servis

Klepnutim na tla¢itko Pokracovat vratite nastaveni produktu na vychozi nastaveni z vyroby.

Objednani spotrebniho materialu

Toto tlacitko v horni &asti kazdé stranky obsahuje odkaz na webovou stranku, kde Ize objednat nahradni
spotfebni material. K vyuziti této funkce musite mit pfistup k Internetu.

Dalsi odkazy

V této €asti naleznete odkazy na internetové stranky. Bez pfistupu na Internet nelze tyto odkazy pouZzit.
JestliZze pouzivate telefonické pfipojeni a pfi prvnim otevieni nastroje HP Color LaserJet CP1210 Series
Toolbox jste se nepfipojili, pfed otevienim téchto webovych stranek se nejprve pfipojte. Pfipojeni miize
vyZadovat zavieni a opétovné otevieni nastroje HP Color LaserJet CP1210 Series Toolbox.

CSWw

HP Instant Support. Pfipojeni k webové strance podpory HP Instant Support.

Podpora produktu. Pfipojeni k webové strance podpory produktu, kde mizete vyhledat pomoc
s konkrétnimi problémy.

Objednani spotrebniho materialu. Umoznuje objednani spotfebniho materialu z webu
spole¢nosti HP.

Registrace produktu: Pfipojeni k webové strance pro registraci produktu HP.
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Sprava spotrebniho materialu

Skladovani tiskovych kazet

Nevyjimejte tiskovou kazetu z obalu, dokud ji nechcete skutecné pouzit.

UPOZORNENI: Nevystavuijte tiskovou kazetu svétlu déle nez nékolik minut. Mohla by se
poskodit.

Zasady spolecnosti HP tykajici se neoriginalnich tiskovych kazet

Spole¢nost Hewlett-Packard nedoporuéuje pouzivani novych nebo repasovanych tiskovych kazet od
jinych vyrobcu.

E’//;? POZNAMKA: Spole¢nost HP neposkytuje na $kody zptisobené jinou tiskovou kazetou zaruku
a servisni smlouvu HP.

Pokyny pro instalaci nové tiskové kazety HP naleznete v €asti Vyména tiskovych kazet
na strance 52. Pokyny pro recyklaci pouZité kazety naleznete na nové kazeté.

Horka linka a webové stranky spole¢nosti HP pro nahlaseni podvodu

Pokud nainstalujete tiskovou kazetu HP a hlaseni na ovladacim panelu oznami, Zze se nejedna o
originalni kazetu HP, zavolejte na horkou linku spole¢nosti HP pro nahlaseni podvodu (1-877-219-3183,
v Severni Americe bez poplatku) nebo pfejdéte na webové stranky www.hp.com/go/anticounterfeit.
Spole¢nost HP vam pomiize urcit, zda je kazeta originalni, a podnikne kroky vedouci k vyfeseni
problému.

Nastanou-li nize uvedené skute&nosti, tiskova kazeta pravdépodobné neni originalni tiskovou kazetou
HP.

e Vyskytuje se prilis velky pocet problému s tiskovou kazetou.

e Kazeta nevypada jako obvykle (chybi napfiklad oranZova vytahovaci zarazka, baleni kazety se lisi
od baleni vyrobkd HP apod.).

Potla€eni zpravy o prazdné kazetée

Zprava Obj. spotf. mat. se zobrazi, kdyZ se bliZi konec Zivotnosti tiskové kazety. Zprava Vyménte
spoti.m. se zobrazi, je-li tiskova kazeta prazdna. V zajmu dosazeni optimalni kvality tisku spole€nost
HP doporuéuje vyménit tiskovou kazetu po zobrazeni zpravy Vyméiite spoti.m.. Problémy s tiskem
mohou nastat, jestlize pouzivate prazdnou kazetu, a v dusledku toho dojde k plytvani tiskovych médii
a toneru z ostatnich kazet. Tomuto plytvani zabranite vyménou tiskové kazety po zobrazeni zpravy
Vyméiite spoti.m..

Funkce Potla¢eni zpravy o prazdné kazeté v nastroji HP Color LaserJet CP1210 Series Toolbox
umozniuje produktu pokraCovat v tisku s tiskovou kazetou, kterd dosahla bodu doporucené vymény.

VAROVANI! Pouzivani funkce Potlaéeni zpravy o prazdné kazeté miize mit za nasledek
nedostate¢nou kvalitu tisku.
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VAROVANI! Vady tisku a selhani spotfebniho materialu, k nimZ dojde pfi tisku v rezimu
potlaceni zpravy o prazdné kazeté, nejsou povazovany za zavady materialu a zpracovani ve
smyslu prohlaseni o zaruce na tiskové kazety HP. Informace o zaruce naleznete v Casti
ProhlaSeni o omezené zaruce na tiskovou kazetu na strance 89.

Funkci Potla€eni zpravy o prazdné kazeté muzete kdykoli povolit nebo zakazat a neni ji treba
povolovat pro novou nainstalovanou tiskovou kazetu. Je-li funkce Potlaceni zpravy o prazdné
kazeté zapnuta, produkt automaticky pokracuje v tisku i po dosazeni bodu doporu¢ené vymeény tiskové
kazety. PFi pouziti tiskové kazety v rezimu potlaceni zpravy o prazdné kazeté se na tiskarné zobrazi
zprava Pouziva se potlaceni zpravy o vyméné spotiebniho materialu. Po vyméné tiskové kazety
za novy spotfebni material produkt deaktivuje rezim potlaceni, dokud bodu doporuc¢ené vymeény
nedosahne jina tiskova kazeta

Povoleni nebo zakazani funkce Potlaceni zpravy o prazdné kazeté

CSww

1.  Oteviete nastroj HP Color LaserJet CP1210 Series Toolbox. Viz Zobrazeni nastroje HP Color
LaserJet CP1210 Series Toolbox na strance 45.

2. Klepnéte na slozku Nastaveni zafizeni a poté na stranku Nastaveni systému.

3.  Funkci Potlaéeni zpravy o prazdné kazeté povolte zvolenim mozZnosti Zapnuto vedle této funkce.
Vybérem moznosti Vypnuto tuto funkci zakazete.
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Oteviete predni dvirka.
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Vymeéna

1.

Vytahnéte zasuvku s tiskovymi kazetami.

2,

horu kazetu vyjméte.

Uchopte drzadlo staré tiskové kazety a vytazenim na

3.
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Vyjméte novou tiskovou kazetu z obalu.

4,
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5. Sejméte oranzovy plastovy kryt ze spodni ¢asti nové tiskové kazety.

A UPOZORNENI: Nedotykejte se obrazového valce na spodni asti tiskové kazety. Otisky
prstll na obrazovém valci mohou zpUsobit problémy s kvalitou tisku.

7. Tahem za Uchytku na levé strané tiskové kazety smérem vzhiru zcela odstrante tésnici pasku.
Zlikvidujte tésnici pasku.
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8. Zavrete zasuvku s tiskovymi kazetami.

9.

10. Vlozte starou tiskovou kazetu do krabice od nové tiskové kazety. Ridte se pokyny k recyklaci
pfiloZzenymi v krabici.
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Cisténi produktu
B&hem tisku se uvnitf produktu mohou hromadit astecky papiru, prachu a toneru. Casem mohou tyto

CasteCky zpusobovat problémy s kvalitou tisku, napfiklad skvrny nebo rozmazavani. Zafizeni je
vybaveno cisticim rezimem, ktery mize tento druh problému napravit nebo jim predejit.

1. Otevrete nastroj HP Color LaserJet CP1210 Series Toolbox. Viz Zobrazeni nastroje HP Color
LaserJet CP1210 Series Toolbox na strance 45.

2. Klepnéte na slozku Napovéda a pak na stranku Reseni potizi.
3.V oblasti pro Cistici rezim klepnéte na tlagitko Start a spustte proces g&isténi.

4. Produkt vytiskne jednu stranku a po dokon&eni procesu &isténi se vrati do stavu Pfipraveno.
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Reseni problému

e Seznam zakladnich krokl pfi reSeni problému

e Sekvence indikatorl

e \ystrazna hlaSeni o stavu

° Uviznuti papiru

° Potize s kvalitou tisku

e Potize s vykonem

° Potize se softwarem produktu
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Seznam zakladnich kroku pri reSeni problému

Pokud dochézi k potizim s produktem, k ur€eni pfi€iny problému vyuZijte nasledujici kontrolni seznam:
e Je produkt pfipojen k napajeni?

e Je produkt zapnuty?

e Je produkt ve stavu Pfipraveno?

e Jsou pfipojeny v8echny nezbytné kabely?

e Je instalovan originalni spotfebni material HP?

e Jsou nedavno vyménéné tiskové kazety spravné instalovany a byly z kazet vytaZzeny pojistky?
Dalsi informace o instalaci a nastaveni naleznete v Uvodni pfirucce.

Pokud v této pfiruc¢ce nejsou uvedena feseni pfislusnych problému, pfejdéte na webovou stranku
www.hp.com/support/licp1210series.

Faktory ovliviaujici vykon produktu:
Dobu tisku tlohy ovliviiuje nékolik faktoru:
e maximalni rychlost produktu, ve strankach za minutu (ppm),
e pouziti specialniho papiru (jakou jsou pruhledné félie, silny papir a papir vlastniho formatu),
e doba zpracovani a nacitani.
e sloZitost a rozséhlost grafiky,
e rychlost pouzitého pocitace,

e  pfipojeni USB,
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Sekvence indikatoru

r_f/r POZNAMKA: ,Shluk® &arek okolo indikatoru na obrazcich v nasledujici tabulce znamena, ze
= indikator blika.

Stav indikatoru Stav produktu Potiebna ¢innost

Inicializace/Spousténi/Kalibrace Bé&hem procesu Inicializace a ZruSeni
Ulohy nema stisknuti tlacitka zadny

Ve stavu Spousténi se jeden po druhém  dopad.

rozsvécuji postupné indikatory

Pokracovat, Pfipraveno a Pozor

(v rozmezi asi 500 ms).

Zruseni ulohy

00 Jakmile je proces zruSeni dokonéen, vrati
se produkt do stavu Pfipraveno.

Pripraveno Pro vytiSténi konfiguraéni stranky a
stranky stavu spotfebniho materialu
o Produkt je pfipraven a nezpracovava stisknéte a podrzte déle neZ jednu
— Zadnou ulohu. sekundu tladitko Pokracovat.
Zpracovani dat Chcete-li zrusit aktualni dlohu, stisknéte
L tlagitko Zrusit tlohu.
. . Produkt pfijima nebo zpracovava data.

| o,
. 0
. o080
. 30
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Stav indikatoru Stav produktu Potfebna ¢innost

Chyba s moznosti pokra¢ovani Chcete-li chybu opravit a vytisknout
alespon dostupna data, stisknéte tlacitko
o e  Obecna chyba s moznosti Pokracovat.
— pokragovani
N | Pokud byla obnova uspésna, prejde
'l o I' L e Dogasna chyba produktu produkt do stavu Zpracovani dat a Glohu
= dokonéi.
7
0 Pokud obnova Uspésna nebyla, vrati se
X produkt do stavu Chyba s moznosti
pokracovani.
Pozor Zavrete je.
LH S U Oteviena dvitka.
O
7
Kriticka chyba e  Vypnéte produkt, 10 sekund
vyckejte a produkt znovu zapnéte.
— e  Pokud problém nedokazete
odstranit, prejdéte k ¢asti Sluzby
& zakaznikim HP na strance 90.
Zluta kazeta je prazdna nebo chybi Zluta tiskova kazeta dosahla konce
N\ I / Zivotnosti.
= o) T Vymeérite kazetu. Zkontrolujte, zda je
/ AN P .
| kazeta spravné nainstalovana.
o 299y ] .
E’ POZNAMKA: Vyberete-li
= moznost potlaeni zpravy
l.{-.l Vyméiite <barva> kazetu,
prestane kontrolka blikat a
zustane rozsvicena, dokud
o kazetu nevyménite.
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Stav indikatoru Stav produktu Potfebna ¢innost

Purpurova kazeta je prazdna nebo Purpurova tiskova kazeta dosahla konce
chybi Zivotnosti.

Vymeérite kazetu. Zkontrolujte, zda je

N y; kazeta spravné nainstalovana.
= I%’//r POZNAMKA: Vyberete-i
I = moznost potlaceni zpravy
e Vyméiite <barva> kazetu,
prestane kontrolka blikat a
zUstane rozsvicena, dokud
KXy kazetu nevyménite.
Azurova kazeta je prazdna nebo chybi Azurova tiskova kazeta dosahla konce
Zivotnosti.
= Vyméite kazetu. Zkontrolujte, zda je
kazeta spravné nainstalovana.
%”y’ POZNAMKA: Vyberete-i
| = . Lo
N / moznost potlaceni zpravy

Vyméiite <barva> kazetu,
vz N prestane kontrolka blikat a

I zustane rozsvicena, dokud
kazetu nevyménite.

Cerna kazeta je prazdna nebo chybi Cerna tiskova kazeta dosahla konce
Zivotnosti.

Vyménte kazetu. Zkontrolujte, zda je
kazeta spravné nainstalovana.

I"_i’/}’ POZNAMKA: Vyberete-i
= moznost potlaceni zpravy

Vyménte <barva> kazetu,
| prestane kontrolka blikat a

/ zUstane rozsvicend, dokud
— 1 — kazetu nevymeénite.

N\
/

Uviznuti Odstrarite uviznuté médium. Viz
Uviznuti papiru na strance 67.

)

o,
o8o
o0

E [
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Stav indikatoru Stav produktu Potfebna ¢innost

Dosel papir Vlozte papir nebo jina média.

Ruéni podavani Vlozte podporovany papir nebo jina
média. Viz Papir a tiskova media
na strance 15.

Chcete-li stav potlacit, stisknéte tlacitko
Pokracovat.
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Vystrazna hlaseni o stavu

Vystrazna hladeni o stavu se zobrazi na obrazovce poditade, pokud se produkt potyka s né&jakymi
problémy. Informace v niZe uvedené tabulce vdm pomohou problémy vyfesit.

Vystrazné hlaseni

Popis

Doporuéena akce

Chyba fix. j.

V produktu doslo k chybé fixacni jednotky.

Pomoci vypinace vypnéte napajeni. Pockejte
alespon 30 sekund, pak napajeni znovu
zapnéte a vyCkejte, nez probéhne inicializace
produktu.

Pokud chyba pretrvava, produkt vypnéte,
vyckejte alespon 25 minut a poté produkt
zapnéte.

Pokud pouzivate svodi¢ prepéti, odeberte jej.
Produkt pfipojte pfimo do zasuvky ve zdi.
Pomoci vypinage napajeni produkt zapnéte.

Pokud hlaseni pretrvava, obratte se na
podporu HP. Viz Sluzby zakaznikim HP
na strance 90.

Chyba komunikace s tisk. modulem

V produktu doslo k vnitfni chybé komunikace.

Pomoci vypinace vypnéte napajeni. Pockejte
alespon 30 sekund, pak napajeni znovu
zapnéte a vyckejte, nez probéhne inicializace
produktu.

Pokud pouzivate svodi¢ prepéti, odeberte jej.
Produkt pfipojte pfimo do zasuvky ve zdi.
Pomoci vypinace napajeni produkt zapnéte.

Pokud hlaseni pretrvava, obratte se na
podporu HP. Viz Sluzby zakaznikim HP
na strance 90.

Chyba paméti spotfebniho materialu
<barva>

Cip e-label jedné z tiskovych kazet chybi
nebo jej nelze precit.

e Nainstalujte tiskovou kazetu znovu.
e Vypnéte a znovu zapnéte produkt.

e  Pokud potize nejsou vyfeseny, vymérite
tiskovou kazetu.

Chyba radice DC

V produktu doslo k vnitfni chybé.

Pomoci vypinace vypnéte napajeni. Pockejte
alespon 30 sekund, pak napajeni znovu
zapnéte a vyCkejte, nez probéhne inicializace
produktu.

Pokud pouzivate svodi¢ prepéti, odeberte jej.
Produkt pfipojte pfimo do zasuvky ve zdi.
Pomoci vypinace napajeni produkt zapnéte.

Pokud hlaseni pretrvava, obratte se na
podporu HP. Viz Sluzby zakaznikim HP
na strance 90.

Chyba skeneru azurové

Doslo k vnitfni chybé.

Pomoci vypinace vypnéte napajeni. Pockejte
alespon 30 sekund, pak napajeni znovu
zapnéte a vyCkejte, nez probéhne inicializace
produktu.

Pokud pouzivate svodi¢ prepéti, odeberte jej.
Produkt pfipojte pfimo do zasuvky ve zdi.
Pomoci vypinace napajeni produkt zapnéte.
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Vystrazné hlaseni

Popis

Doporucéena akce

Pokud hlaseni pretrvava, obratte se na
podporu HP. Viz Sluzby zakaznikim HP
na strance 90.

Chyba skeneru ¢erné

Doslo k vnitfni chybé.

Pomoci vypinace vypnéte napajeni. Pockejte
alespon 30 sekund, pak napajeni znovu
zapnéte a vyckejte, nez probéhne inicializace
produktu.

Pokud pouzivate svodi¢ prepéti, odeberte jej.
Produkt pfipojte pfimo do zasuvky ve zdi.
Pomoci vypinace napdjeni produkt zapnéte.

Pokud hlaseni pfetrvava, obratte se na
podporu HP. Viz Sluzby zakaznikum HP
na strance 90.

Chyba skeneru purpurové

Doslo k vnitfni chybé.

Pomoci vypinace vypnéte napajeni. Pockejte
alespon 30 sekund, pak napajeni znovu
zapnéte a vyckejte, nez probéhne inicializace
produktu.

Pokud pouzivate svodi¢ prepéti, odeberte jej.
Produkt pfipojte pfimo do zasuvky ve zdi.
Pomoci vypinace napajeni produkt zapnéte.

Pokud hlaseni pfetrvava, obratte se na
podporu HP. Viz Sluzby zakaznikum HP
na strance 90.

Chyba skeneru zluté

Doslo k vnitfni chybé.

Pomoci vypinace vypnéte napajeni. Pockejte
alespon 30 sekund, pak napajeni znovu
zapnéte a vyckejte, nez probéhne inicializace
produktu.

Pokud pouzivate svodi¢ prepéti, odeberte jej.
Produkt pfipojte pfimo do zasuvky ve zdi.
Pomoci vypinace napajeni produkt zapnéte.

Pokud hlaseni pfetrvava, obratte se na
podporu HP. Viz Sluzby zakaznikum HP
na strance 90.

Chybné podavani do tiskarny

V tiskovém modulu doslo k chybé pfi
zavadéni média.

Vlozte média znovu do vstupniho zasobniku
a pokracujte v Uloze stiskem tlagitka
Pokracovat.

Pokud hlaseni pretrvava, obratte se na
podporu HP. Viz Sluzby zakaznikum HP
na strance 90.

Instalujte <barva> kazetu

V produktu neni nainstalovana kazeta, nebo
je instalovana nespravné.

Nainstalujte tiskovou kazetu.

Kalibrace

Produkt provadi interni proces kalibrace pro
zajisténi nejlepSi mozné kvality tisku.

Vyckejte na dokonéeni procesu.

Nainstalovana neautorizovana <barva>
kazeta

Byl instalovan novy spotfebni material od
jiného vyrobce nez HP. Toto hlaSeni bude
zobrazeno az do instalace spotfebniho
materialu HP nebo stisknuti tlacitka
Pokrac€ovat.

Pokud jste presvédceni, ze jste zakoupili
spotfebni material HP, pfejdéte na webovou
stranku www.hp.com/go/anticounterfeit.

Zaruka HP se nevztahuje na servis a opravy

od jiného vyrobce, nez je spole¢nost HP.
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Vystrazné hlaseni

Popis

Doporuéena akce

Pokracujte v tisku stisknutim tlacditka
Pokracovat.

Neoriginalni <barva> kazeta

Byl instalovan novy spotfebni material od
jiného vyrobce nez HP. Toto hlaSeni bude
zobrazeno az do instalace spotfebniho
materialu HP nebo stisknuti tlacitka
Pokracovat.

Pokud jste pfesvédceni, Ze jste zakoupili
spotfebni material HP, pfejdéte na webovou
stranku www.hp.com/go/anticounterfeit.

Zaruka HP se nevztahuje na servis a opravy
zapfi¢inéné pouzitim spotfebniho materialu
od jiného vyrobce, nez je spole¢nost HP.

Pokracujte v tisku stisknutim tlacitka
Pokracovat.

Nepfripojeno

Software produktu nemuze komunikovat
s produktem.

1. Zkontrolujte, zda je produkt zapnuty.

2. Zkontrolujte, zda je kabel USB pevné
pfipojeny k produktu a pocitaci.

Nespravna <barva> kazeta

Tiskova kazeta je nainstalovana v nespravné
zasuvce.

Je tfeba, aby kazda tiskova kazeta byla
umisténa ve spravné zasuvce. Tiskové
kazety se instaluji v tomto pofadi odpfedu
dozadu: ¢erna, azurova, purpurova a zluta.

Objednat <barva> kazetu

Doba zivotnosti uvedené tiskové kazety
konéi.

Objednejte uvedenou tiskovou kazetu. Tisk
bude pokracovat, dokud se nezobrazi
hlaSeni Vyménte <barva> kazetu.

Oteviena predni pristupova dvirka

Dvifka jsou otevfena.

Zavrete je.

Oteviena zadni pristupova dvirka

Dvifka jsou otevfena.

Zavrete je.

Pouziva se potlaceni zpravy o prazdné
kazeté

Tiskova kazeta dosahla konce Zzivotnosti,
avsak vy jste zvolili moznost potlacit tuto
zpravu a pokracovat v tisku.

Dokud kazetu nevyménite, muze se u vSech
budoucich tiskovych uloh projevit horsi
kvalita tisku.

Chcete-li zpravu odstranit, stisknéte tlacitko
Pokracovat.

Co nejdfive vymeérite tiskovou kazetu.

Pouziva se potlaceni zpravy o vyméné
kazety <barva>

Tiskova kazeta dosahla prahové hodnoty
konce Zivotnosti, avsak vy jste zvolilimoznost
potlacit tuto zpravu a pokracovat v tisku.

Mohou nastat problémy s kvalitou tisku.

Vymeérite tiskovou kazetu.

Pouziva se potlaceni zpravy o vyméné
spotiebniho materialu

Nékolik tiskovych kazet dosahlo prahové
hodnoty konce Zivotnosti, avSak vy jste zvolili
moznost potlacit tuto zpravu a pokracovat

v tisku.

Mohou nastat problémy s kvalitou tisku.

Vymeérite tiskové kazety.

Rezim ochlazeni

Po dlouhé dobé nepretrzitého provozu nebo
tisku na Uzky papir musi produkt svoji Cinnost
pozastavit, aby se ochladil.

Jakmile dojde k ochlazeni produktu, tisk bude
pokracovat.

Ruéni podavani

Produkt je nastaven na rezim ru¢niho
podavani.

Vlozte do zasobniku spravna média a hlaseni
odstrarite stisknutim tlacitka Pokracovat.

Snizeni rozliSeni

Stranka vyzaduje vice paméti, nez ma
produkt k dispozici. Produkt snizil rozliseni
obrazu, aby bylo mozné stranku vytisknout.

Jestlize stranka vyzaduje pfili§ mnoho
pameéti, pokuste se ji zjednodusit v plivodnim
softwarovém programu.
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Vystrazné hlaseni

Popis

Doporucena akce

Pokud nechcete, aby systém automaticky
snizoval rozliSeni, mGzete toto nastaveni
vypnout v oblasti Nastaveni systému

v nastroji HP Color LaserJet CP1210 Series
Toolbox. Viz Pouziti softwaru HP Color
LaserJet CP1210 Series Toolbox

na strance 45.

Str.prilis sloz.

Produkt nemuze zpracovat stranku.

Stisknutim tlacitka PokraCovat pokracujte
v tisku Ulohy. Mize v8ak dojit k ovlivnéni
vystupu.

Tésnéni toneru neodstranéno

Jedna z tiskovych kazet stale obsahuje
tésnici pasku pouzitou b&éhem prepravy.

Oteviete zasuvku s tiskovymi kazetami a
ujistéte se, zda byla tésnici paska kompletné
odstranéna ze vSech tiskovych kazet.

Tisk

Produkt tiskne dokument.

Pockejte, az skongi tisk.

Uviznuti papiru v <umisténi>

(<umisténi> ur€uje oblast uviznuti papiru)

Produkt zjistil uviznuti papiru.

Odstrarite uviznuty papir v oblasti uvedené
v hlaseni. Tisk ulohy by mél pokracovat.
Pokud ne, zkuste tlohu vytisknout znovu. Viz
Uviznuti papiru na strance 67.

Pokud hlaseni pretrvava, obratte se na
podporu HP. Viz Sluzby zakaznikum HP
na strance 90.

Uviznuti papiru v zasobniku 1

Produkt zjistil uviznuti papiru v zasobniku.

Odstrarite uviznuté médium. Viz Uviznuti
papiru na strance 67.

Vlozte papir <typ>

Zasobnik je prazdny.

Vlozte do zasobniku tiskova média.

Vymeérnte <barva> kazetu

Tiskova kazeta je prazdna.

Vymeéiite tiskovou kazetu.

Vymeéiite spoti.m.

Vice nez jedna tiskovéa kazeta je prazdna.

Vytisknéte stranku stavu spotfebniho
materialu a zjistéte, ve kterych kazetach
dosel toner. Viz Tisk stranek s informacemi
na strance 44.

Vymeérite tiskové kazety.
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Uviznuti papiru

PouZijte tento obrazek k nalezeni mist uviznuti papiru. Pokyny pro odstrafiovani uviznutych médii
najdete v &asti Odstranéni uviznutého média na strance 68.

1 Vystupni pfihradka

2 Zasobnik 1

3 Fixacni jednotka

Obnoveni po uviznuti

Pokud je funkce Obnoveni po uviznuti zapnutd, produkt vytiskne znovu vSechny stranky poskozené

b&hem uviznuti papiru.

Funkci Obnoveni po uviznuti zapnete v nastroji HP Color LaserJet CP1210 Series Toolbox.

1. Otevrete nastroj HP Color LaserJet CP1210 Series Toolbox. Viz Zobrazeni nastroje HP Color
LaserJet CP1210 Series Toolbox na strance 45.

2. Klepnéte na slozku Nastaveni zafizeni a poté na polozku Nastaveni systému.

3. Vedle polozky Obnoveni po uviznuti vyberte v rozeviracim seznamu moznost Zapnuto.

w

Obvyklé pri¢iny uviznuti papiru

CSww

Obvyklé pfi¢iny uviznuti papiru’

Pri¢ina

Reseni

Voditka délky a Sifky papiru nejsou nastavena spravné.

Nastavte voditka tak, aby pfiléhala ke stohu papiru.

Médium nevyhovuje specifikacim.

Pouzivejte pouze média, kterd vyhovuji specifikacim
stanovenym spole¢nosti HP. Viz Papir a tiskova media

na strance 15.

Pouzivate médium, které jiz proSlo tiskarnou nebo kopirkou.

Nepouzivejte jiz potisténé nebo kopirované médium.

Vstupni zasobnik je nespravné naplnén.

Vyjméte ze vstupniho zasobniku vSechna nadbyteéna média.
Zkontrolujte, zda stoh nepfesahuje znacku maximalni vysky
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Obvyklé pfi¢iny uviznuti papiru’

Pricina

Reseni

stohu v zasobniku. Viz VVkladani papiru a tiskovych médii
na strance 21.

Médium je podavano Sikmo.

Voditka vstupniho zasobniku nejsou spravné nastavena.
Nastavte je tak, aby pevné pfidrzovala stoh na misté&, aniz by
jej prohybala.

Média se navzajem spojuji nebo slepuiji.

Vyjméte média, ohnéte je, otocte o 180 stupriti nebo prevratte.
Vlozte média zpét do vstupniho zasobniku.

% POZNAMKA: Prolistovani stohu nedoporudujeme.
= Vznika tak staticka elektfina, ktera maze byt pfic¢inou
slepovani papiru.

Médium bylo vyjmuto dfive, nez dopadlo do vystupni
prihradky.

PFed vyjmutim stranky pockejte, az se stranka zcela usadi ve
vystupni pfihradce.

Médium je ve Spatném stavu.

Vymeérite médium.

Interni valecky zasobniku nezachycuji média.

Odstrarite vrchni list média. Pokud je médium tézSi nez 163 g/
m?2, nemusi byt podano ze zasobniku.

Médium ma drsné nebo roztfepené okraje.

Vymeérite médium.

Médium je perforované nebo reliéfni.

Perforovana nebo reliéfni média se neoddéluji snadno.
Vkladeijte listy po jednom.

Papir nebyl spravné skladovan.

Vymeérite papir v zasobnicich. Papir by mél byt skladovan
v plivodnim obalu a v kontrolovanych podminkach.

1 Pokud v produktu stale dochazi k uviznuti, obratte se na zakaznickou podporu spole¢nosti HP nebo na autorizovany servis

spole¢nosti HP.

Odstranéni uviznutého média

Uviznuti papiru — zasobnik 1

1. Vytahnéte zasobnik 1 a polozte jej na rovny povrch.
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2. Odstrante uviznuty list vytazenim pfimo ven.

4.  Stisknutim tlacitka Pokracovat pokracuijte v tisku.

Uviznuti papiru v oblasti fixaéni jednotky

1. Oteviete zadni dvirka.
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2. Odstrante vSechny uviznuté listy.

E’//r POZNAMKA: Pokud se list roztrhne, pted obnovenim tisku zkontrolujte, zda byly véechny
utrzky odstranény.

3. Zavrete zadni dvitka.

Uviznuti papiru ve vystupni pfihradce

1. Vyhledejte uviznuty papir v oblasti vystupni pfihradky.
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2. Vyjméte vSechna média, ktera vidite.

r__f/r POZNAMKA: Pokud se list roztrhne, pfed obnovenim tisku zkontrolujte, zda byly véechny
Utrzky odstranény.

3. Zpravu odstranite tak, Ze oteviete a pak zavfete zadni dvitka.
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Potize s kvalitou tisku

Obcgas se mohou vyskytnout potiZe s kvalitou tisku. Informace v nasledujicich ¢astech vam pomohou
tyto potiZe odhalit a vyfesit.

ZlepsSeni kvality tisku
VZdy zajistéte, aby nastaveni Typ v ovladadi tiskarny odpovidalo typu pouzitého papiru.

Potize s kvalitou tisku odstranite pomoci nastaveni kvality tisku v ovladagi tiskarny. Viz Nastaveni kvality
tisku na strance 29.

Oblast Nastaveni zafizeni v nastroji HP Color LaserJet CP1210 Series Toolbox pouZijte k tpravé
nastaveni, jez ovliviuji kvalitu tisku. Viz Pouziti softwaru HP Color LaserJet CP1210 Series Toolbox
na strance 45. Nastroj HP Color LaserJet CP1210 Series Toolbox pouzijte také jako pomucku k feSeni
problémd s kvalitou tisku. Viz Reeni problémii s kvalitou tisku pomoci nastroje HP Color LaserJet
CP1210 Series Toolbox na strance 78.

Identifikace a odstranéni vad tisku
Pfi feSeni potizi s kvalitou tisku miZzete pouzit kontrolni seznam a tabulky s vadami kvality tisku uvedené
v této Casti.

Kontrolni seznam kvality tisku
Bézné potiZe s kvalitou tisku Ize vyfesit pomoci nasledujiciho kontrolniho seznamu:

1. Zkontrolujte, zda pouzity papir nebo tiskové médium splfiuje pozadované technické specifikace.
Hladsi papir poskytuje obecné lepsi vysledky.

2. Pokud pouzivate specialni tiskova média, jako jsou napfiklad stitky, félie, hladky nebo hlavickovy
papir, zkontrolujte, zda tisknete s nastavenim pro dany typ média.

3. Vytisknéte konfiguraéni stranku a stranku stavu spotfebniho materialu. Viz Tisk stranek
s informacemi na strance 44.

e Pomoci stranky stavu spotfebniho materialu zkontrolujte, zda nedochazi nebo nedosel
spotfebni material. Pro tiskové kazety od jinych vyrobcl nez HP nejsou poskytovany zadné
informace.

e  Pokud se stranky nevytisknou spravné, problém spociva v hardwaru. Obratte se na stfedisko
sluzeb zakaznikiim spole¢nosti HP. Dalsi informace naleznete v ¢asti Sluzby zakaznikom HP
na strance 90 nebo na letaku, ktery je dodavan v krabici.

4. Vytisknéte ukazkovou stranku z nastroje HP Color LaserJet CP1210 Series Toolbox. Pokud se
stranka vytiskne, problém spociva v ovladadi tiskarny.
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5. Zkuste provést tisk z jiné aplikace. Pokud se stranka vytiskne spravné, problém spociva v pouzité

aplikaci.

6. Restartujte pocita a produkt a zkuste tisknout znovu. Pokud problém pfetrvava, zvolte jednu

z nasledujicich moznosti:

e  Pokud se problém vyskytuje u vSech vytisténych stranek, prejdéte k ¢asti Bézné potize s
kvalitou tisku na strance 73.

e Pokud se problém vyskytuje pouze u barevnych stranek, prejdéte k &asti Reseni potizi
s barevnymi dokumenty na strance 77.

Bézné potize s kvalitou tisku

Nasledujici pfiklady ukazuji papir formatu Letter, ktery produktem proSel kratkou hranou napfed. Tyto
priklady znazornuji problémy, které mohou nastat u vdech vytisténych dokumentd, ¢ernobilych i
barevnych. Nasledujici témata uvadeéji pro kazdy pfipad obvykly divod a feSeni.

Problém

Pric¢ina

Reseni

Tisk je svétly nebo vybledly.

Aa Cc
Aa ' Cc
Aa Cc
Aa ' Cc
Aa ' Cc

Média neodpovidaji specifikacim
spolecnosti HP.

Pouzijte média odpovidajici specifikacim
spolecnosti HP.

Jedna nebo vice tiskovych kazet mohou
byt poSkozené.

Vytisknéte stranku stavu spotfebniho
materialu a zkontrolujte aktualni
zivotnost. Viz Tisk stranek s informacemi
na strance 44.

Vymeérite tiskové kazety, v nichz dochazi
naplni. Viz Vyména tiskovych kazet
na strance 52.

Produkt je nastaven tak, aby potlacil
zpravu Vyménte <barva> kazetu a
pokracoval v tisku.

Vymérnite tiskové kazety, v nichz dochazi
naplni. Viz Vyména tiskovych kazet
na strance 52.

Objevuji se tonerové skvrny

' AaBbCc
AgBBGC
AacBbCc,
AaBbCc
AcBbCC.

Média neodpovidaji specifikacim
spolecnosti HP.

Pouzijte média odpovidajici specifikacim
spolecnosti HP.

Draha papiru muze byt znecisténa.

Vygéistéte drahu papiru. Viz Cisténi
produktu na strance 55.

AaBbCc
AaBbCc
AasbCc
AaRpCc
AnBYCc

Objevuiji se nepotisténa mista.

Muze byt vadny jeden list tiskového
média.

Zkuste ulohu vytisknout znovu.

Obsah vihkosti papiru je nerovhomeérny
nebo jsou na povrchu papiru vihka mista.

Pouzijte jiny papir, napfiklad vysoce
kvalitni papir ur€eny pro barevné
laserové tiskarny.

Balik papiru je vadny. Vyrobni proces
muze zapficinit, Ze nékteré oblasti
nepfijmou toner.

Pouzijte jiny papir, napfiklad vysoce
kvalitni papir uréeny pro barevné
laserové tiskarny.
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Problém

Pri¢ina

Reseni

Na strance se objevuji svislé pruhy nebo
prouzky.

Az Bh(C ¢
Az Bb(C ¢
Az |Bb(C ¢
Az Bh(C ¢
Az Bb(Z ¢

Jedna nebo vice tiskovych kazet mohou
byt poskozené.

Vytisknéte stranku stavu spotfebniho
materialu a zkontrolujte aktualni
zivotnost. Viz Tisk stranek s informacemi
na strance 44.

Vymeérite tiskové kazety, v nichz dochazi
napli. Viz Vymeéna tiskovych kazet
na strance 52.

Produkt je nastaven tak, aby potlacil
zpravu Vymeénte <barva> kazetu a
pokracoval v tisku.

Vymeérite tiskové kazety, v nichz dochazi
napli. Viz Vymena tiskovych kazet
na strance 52.

Mira pokryti pozadi tonerem je
nepfijatelna.

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Velmi suché prostfedi (nizka vihkost)
muze zvySit pokryti pozadi.

Zkontrolujte okolni prostfedi zafizeni.

Jedna nebo vice tiskovych kazet mohou
byt poskozené.

Vymeérite tiskové kazety, v nichz dochazi
napln. Viz Vymeéna tiskovych kazet
na strance 52.

Produkt je nastaven tak, aby potlacil
zpravu Vymeénte <barva> kazetu a
pokracoval v tisku.

Vymeérite tiskové kazety, v nichz dochazi
napli. Viz Vymeéna tiskovych kazet
na strance 52.

Na médiu se objevuji Smouhy od
toneru.

AaBbCc
AaBQLcC
AaBk,Cc
AaBk,Cc
AaBbCc

Média neodpovidaji specifikacim
spole¢nosti HP.

Pouzijte média odpovidajici specifikacim
spole¢nosti HP.

Pokud je toner rozmazany na vstupni
hrané papiru, jsou Spinavé vymezovace
médii nebo je znecisténa draha papiru.

Vycistéte voditka médii.

Vygistéte drahu papiru. Viz Cisténi
produktu na strance 55.

Toner se pfi dotyku snadno rozmazava.

AaBbCc
f S
A

AaBbCc
AaBbCc

Zafizeni neni nastaveno pro tisk na typ
médii, na ktery chcete tisknout.

V ovladadi tiskarny vyberte kartu Papir a
nastavte Typ tak, aby odpovidal

pouzitému typu média. Pokud pouzivate
tlusty papir, rychlost tisku se mdze snizit.

Média neodpovidaji specifikacim
spole¢nosti HP.

Pouzijte média odpovidajici specifikacim
spolecnosti HP.

Draha papiru mize byt znecisténa.

Vygistéte drahu papiru. Viz Cisténi
produktu na strance 55.
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Problém

Pri¢ina

Reseni

Na potis§téné strané se opakované v
pravidelnych intervalech objevuji skvrny.

AcBbCc’[™
AaBpbCc,
AaBbCc
AaBbCc,
AaBbCc

Zafizeni neni nastaveno pro tisk na typ
médii, na ktery chcete tisknout.

V ovladadi tiskarny vyberte kartu Papir a
nastavte Typ tak, aby odpovidal

pouzitému typu papiru. Pokud pouzivate
tlusty papir, rychlost tisku se mdze snizit.

znecisténé tonerem.

PotiZze obvykle zmizi po vytisténi
nékolika dalSich stranek.

Draha papiru mize byt znecisténa.

Vygistéte drahu papiru. Viz Cisténi
produktu na strance 55.

Fixa¢ni jednotka muze byt poskozena
nebo znedisténa.

Chcete-li ur€it, zda se problém tyka
fixacni jednotky, otevfete nastroj

HP Color LaserJet CP1210 Series
Toolbox a vytisknéte diagnostickou
stranku kvality tisku. Viz Pouziti softwaru
HP Color LaserJet CP1210 Series
Toolbox na strance 45.

Obratte se na strfedisko sluzeb
zakaznikdm spole¢nosti HP. Dalsi
informace naleznete v ¢asti Sluzby
zakaznikim HP na strance 90 nebo na
letaku s informacemi o podpore, ktery je
dodavan s tiskarnou.

Mohlo dojit k problému s tiskovou
kazetou.

Chcete-li urcit, které kazety se problém
tyka, otevrete nastroj HP Color LaserJet
CP1210 Series Toolbox a vytisknéte
diagnostickou stranku kvality tisku. Viz
Pouziti softwaru HP Color LaserJet
CP1210 Series Toolbox na strance 45.

Na nepotisténé strané se opakované v
pravidelnych intervalech objevuji skvrny.

znecisténé tonerem.

Potize obvykle zmizi po vytisténi
nékolika dalSich stranek.

Draha papiru mize byt znecisténa.

Vy¢istéte drahu papiru. Viz Cisténi
produktu na strance 55.

Fixa¢ni jednotka mdze byt poskozena
nebo znedisténa.

Chcete-li ur€it, zda se problém tyka
fixacni jednotky, otevfete nastroj

HP Color LaserJet CP1210 Series
Toolbox a vytisknéte diagnostickou
stranku kvality tisku. Viz Pouziti softwaru
HP Color LaserJet CP1210 Series
Toolbox na strance 45.

Obratte se na stfedisko sluzeb
zakaznikm spole¢nosti HP. Dalsi
informace naleznete v ¢asti Sluzby
zakaznikim HP na strance 90 nebo na
letaku s informacemi o podpofre, ktery je
dodavan s tiskarnou.

Potize s kvalitou tisku 75



76

Problém

Pfi¢ina

Reseni

Vytisténa stranka obsahuje
deformované znaky.

AaoBlbCc
AaoBlbCc
AaBlbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBlbCc

Média neodpovidaji specifikacim
spole¢nosti HP.

Pouzijte jiny papir, napfiklad vysoce
kvalitni papir uréeny pro barevné
laserové tiskarny.

Pokud jsou znaky nespravné tvarovany
a tvofi vinity vzor, mize byt problém v
laserovém skeneru.

Zkontrolujte, zda se problém objevuje
také na konfiguraéni strance. Pokud ano,
obratte se na stfedisko sluzeb
zakaznikdm spolec¢nosti HP. Dalsi
informace naleznete v ¢asti Sluzby
zakaznikum HP na strance 90 nebo na
letaku s informacemi o podpore, ktery je
dodavan s tiskarnou.

Vytisténa stranka je zkroucena nebo
zvinéna.

Zafizeni neni nastaveno pro tisk na typ
médii, na ktery chcete tisknout.

V ovladadi tiskarny vyberte kartu Papir a
nastavte Typ tak, aby odpovidal

pouzitému typu papiru. Pokud pouzivate
tlusty papir, rychlost tisku se mdze snizit.

Média neodpovidaji specifikacim
spole¢nosti HP.

Pouzijte jiny papir, napfiklad vysoce
kvalitni papir uréeny pro barevné
laserové tiskarny.

Zkrouceni papiru miize byt zplsobeno
vysokou teplotou nebo vihkosti.

Zkontrolujte okolni prostfedi zafizeni.

Text nebo grafika jsou vytistény na
strance Sikmo.

Média pravdépodobné nebyla spravné
vloZena.

Zkontrolujte, zda je papir nebo jiné
tiskové médium vloZzeno spravné a zda
voditka médii nepfiléhaji pfilis tésné

k médiu, nebo naopak nejsou pfili§
volna. Viz Vkladani papiru a tiskovych
médii na strance 21.

Média neodpovidaji specifikacim
spolecnosti HP.

Pouzijte jiny papir, napfiklad vysoce
kvalitni papir ur€eny pro barevné
laserové tiskarny.

Vytisténa stranka obsahuje zvrasnéni
nebo prehyby.

Média pravdépodobné nebyla spravné
vloZena.

Zkontrolujte, zda je papir nebo jiné
tiskové médium vloZzeno spravné a zda
voditka médii nepfiléhaji pfilis tésné

k médiu, nebo naopak nejsou pfili§
volna. Viz Vkladani papiru a tiskovych
médii na strance 21.

Obratte papiry ve vstupnim zasobniku
nebo je zkuste otocit o 180 stupridi.

Média neodpovidaji specifikacim
spole¢nosti HP.

Pouzijte jiny papir, napfiklad vysoce
kvalitni papir uréeny pro barevné
laserové tiskarny.

Kolem vytiSténych znaku je rozptylen
toner.

Média pravdépodobné nebyla spravné
vloZena.

Obratte stoh papiru v zasobniku.

Pokud je kolem znak rozptyleno velké
mnozstvi toneru, mGze mit papir vysoky
odpor.

Pouzijte jiny papir, napfiklad vysoce
kvalitni papir ur€eny pro barevné
laserové tiskarny.

Kapitola 7 Reseni problému
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Problém

Pri¢ina

Reseni

Obraz z horni &asti stranky (syté cerny)
se opakuje dale na strance (Sedé).

AaBbCc

Tisk obrazku Ize ovlivnit nastavenim v
aplikaci.

V pouzivané aplikaci zmérite ton
(tmavost) pole, ve kterém se opakovany
obraz objevuje.

V pouzivané aplikaci otocte celou
stranku o 180 stupria tak, aby se nejprve
vytiskla svétlejSi ¢ast.

Tisk Ize ovlivnit pofadim vytisténych
obrazkd.

Zménte poradi, ve kterém se obrazky
tisknou. Svétlejsi obrazek napfiklad
umistéte do horni ¢asti stranky a tmavsi
obrazek umistéte niz.

Zafizeni muze byt ovlivnéno pfepétovou
ochranou.

Pokud k zavadé dojde az pozdéji v ramci
tiskové ulohy, vypnéte zafizeni na 10
minut, poté zafizeni zapnéte a znovu
spustte pfisluSnou tiskovou ulohu.

Reseni potizi s barevnymi dokumenty

CSww

Tato &ast popisuje problémy, které mohou nastat pfi barevném tisku.

Problém

Pric¢ina

Reseni

Dokument, ktery se ma vytisknout
barevné, se vytiskne pouze s €ernou
barvou.

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

V aplikaci nebo v ovladaci tiskarny neni
vybran barevny rezim.

Namisto rezimu tisku ve stupnich Sedé
vyberte barevny rezim.

V aplikaci neni pravdépodobné zvolen
spravny ovladac tiskarny.

Zvolte spravny ovladac tiskarny.

Zafizeni neni pravdépodobné spravné
nakonfigurovano.

Vytisknéte konfiguracni stranku. Pokud
na konfiguraéni strance neni barva,
obratte se na stfedisko sluzeb
zakaznikdm spole¢nosti HP. Dalsi
informace naleznete v ¢asti Sluzby
zakaznikim HP na strance 90 nebo na
letaku s informacemi o podpore, ktery je
dodavan s tiskarnou.

Jedna nebo vice barev se nevytiskne,
nebo je vytisténa nepresné.

Na tiskovych kazetach pravdépodobné
zUstala ochranna paska.

Zkontrolujte, zda byly z tiskovych kazet
zcela odstranény ochranné pasky.

Média neodpovidaji specifikacim
spolecnosti HP.

Pouzijte jiny papir, napfiklad vysoce
kvalitni papir uréeny pro barevné
laserové tiskarny.

Zafizeni je pravdépodobné provozovano
v nadmérné vlhkém prostredi.

Zkontrolujte, zda prostredi okolo tiskarny
odpovida specifikacim tykajicim se
vlhkosti.

Jedna nebo vice tiskovych kazet mohou
byt poskozené.

Vymeérite tiskové kazety, v nichz dochazi
napln. Viz Vymeéna tiskovych kazet
na strance 52.

Produkt je nastaven tak, aby potlacil
zpravu Vyménte <barva> kazetu a
pokracoval v tisku.

Vymeérite tiskové kazety, v nichz dochazi
naplni. Viz Vyména tiskovych kazet
na strance 52.
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Problém

Pri¢ina

Reseni

Tisk urcité barvy neni po instalaci nové
tiskové kazety souvisly.

AaBbCc

AaBbCc

Dalsi tiskova kazeta je mozna vadna.

Vyjméte tiskovou kazetu barvy, ktera je
tiSténa nesouvisle, a nainstalujte novou.

Produkt je nastaven tak, aby potlacil
zpravu Vymeénte <barva> kazetu a
pokracoval v tisku.

Vymeérite tiskové kazety, v nichz dochazi
napln. Viz Vymeéna tiskovych kazet
na strance 52.

Barvy vyti§téné na strance neodpovidaji
barvam na obrazovce.

Barvy na obrazovce pocitate se mohou
liSit od barev na vystupu zafizeni.

Viz Shoda barev na strance 42

Pokud se velmi svétlé nebo velmi tmavé
barvy zobrazené na obrazovce
netisknou, aplikace pravdépodobné
zobrazuje velmi svétlé barvy jako bilou a
velmi tmavé barvy jako €ernou.

V takovém pFipadé, pokud je to mozné,
nepouzivejte velmi svétlé a velmi tmaveé
barvy.

Média neodpovidaji specifikacim
spole¢nosti HP.

Pouzijte jiny papir, napfiklad vysoce
kvalitni papir uréeny pro barevné
laserové tiskarny.

Povrch barevné vytisténé stranky neni
souvisly.

AaBbCe
AaBbCc
AaBbCc
AaBbE&C
AaBbCc

Médium je pravdépodobné pfili§ hrubé.

Pouzijte hladky papir nebo hladka
tiskova média, jako je napfiklad vysoce
kvalitni papir uréeny pro barevné
laserové tiskarny. Hladsi média obecné
poskytuji lepsi vysledky.

Reseni problémi s kvalitou tisku pomoci nastroje HP Color LaserJet CP1210 Series
Toolbox

Pomoci softwaru HP Color LaserJet CP1210 Series Toolbox je mozné vytisknout stranku, kterda pomuze
urcit tiskovou kazetu zpUsobujici problémy. Vytiskne se stranka pro feSeni probléma s kvalitou tisku

s péti barevnymi pruhy, které jsou rozdéleny do &tyf prekryvajicich se &asti. Prozkoumanim jednotlivych
Casti Ize lokalizovat tiskovou kazetu, ktera problém zplisobuje.
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1 12, © 4

Cast Tiskova kazeta
Zluta

2 Azurova

3 Cerna

4 Purpurova

Pokud se znak nebo skvrna objevi pouze v jedné ¢asti, vymérite tiskovou kazetu odpovidajici této
¢asti.
V pfipadé, Ze se znak nebo pruh objevi ve vice neZ jedné €asti, vyménte tiskovou kazetu

odpovidajici barvé tohoto znaku nebo pruhu.

Jestlize se na strance objevi opakujici se vzor slozeny z te¢ek, znakl nebo pruhd, je tfeba produkt
vydcistit. Viz Cisténi produktu na strance 55. Po vyc€isténi produktu vytisknéte dalsi stranku pro
feSeni problému s kvalitou tisku. Zjistite tak, zda byla vada odstranéna.

Tisk stranky pro fesSeni problému s kvalitou tisku

1.

2,
3.

Spustte nastroj HP Color LaserJet CP1210 Series Toolbox. Viz Zobrazeni nastroje HP Color
LaserJet CP1210 Series Toolbox na strance 45.

Klepnéte na slozku Napovéda a pak na stranku Reseni potizi.

Klepnéte na tlacitko Tisknout a pak pokracujte podle pokynu na vytiSténych strankach.

Kalibrace produktu

Pokud dochazi k problémidm s kvalitou tisku, provedte kalibraci produktu.

1.

CSww

Spustte nastroj HP Color LaserJet CP1210 Series Toolbox. Viz Zobrazeni nastroje HP Color
LaserJet CP1210 Series Toolbox na strance 45.

Klepnéte na slozku Nastaveni zafizeni a poté na stranku Kvalita tisku.

V oblasti Kalibrace barev klepnutim na mozZnost Kalibrovat provedete okamZitou kalibraci
produktu.
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Potize s vykonem

Problém

Pric¢ina

Reseni

Stranky se tisknou, ale jsou zcela
prazdné.

Na tiskovych kazetach pravdépodobné
zUstala ochranna paska.

Zkontrolujte, zda byly z tiskovych kazet
zcela odstranény ochranné pasky.

Dokument muze obsahovat prazdné
stranky.

Zkontrolujte, zda byly spravné vytistény
vSechny stranky tisténého dokumentu.

Muze se jednat o zavadu produktu.

Jeho stav zkontrolujte vytisténim
konfiguraéni stranky.

Stranky se tisknou velmi pomalu.

TézSi typy médii mohou zpomalit
tiskovou ulohu.

Zkuste tisknout na jiny typ médii.

Slozité stranky se mohou tisknout
pomaleji.

Aby byla zajisténa optimalni kvalita tisku,
mUZe spravna fixace vyZzadovat snizeni
rychlosti tisku.

Stranky se nevytisknou.

Produkt podava média nespravné.

Zkontrolujte, zda je papir v zasobniku
vloZen spravné.

Pokud problém pretrvava, mozna bude
potfeba vyménit podavaci valce a
oddélovaci podlozku. Viz Sluzby
zakaznikim HP na strance 90.

Médium uvizlo v zafizeni.

Odstrarite uviznuté médium. Viz
Uviznuti papiru na strance 67.

Kabel rozhrani USB je pravdépodobné
vadny nebo je nespravné zapojen.

e  Odpojte oba konce kabelu USB a
znovu je pfipojte.

e  Pokuste se vytisknout tlohu, kterou
se vam v minulosti podafilo
vytisknout.

e  Zkuste pouzit jiny kabel USB.

K po¢itaci jsou pfipojena jina zafizeni.

Pfipojeny produkt nemusi spravné sdilet
port USB. Pokud mate externi pevny disk
nebo sitovy pfepinac pfipojeny k témuz
portu jako produkt, druhé zafizeni maze
zpUsobovat konflikt. Produkt pfipojite a
zprovoznite tak, ze odpojite druhé
zafizeni nebo pouzijete dva porty
pocitace.
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Potize se softwarem produktu

CSww

Problém

Reseni

Ovladac¢ tiskarny pro produkt se nezobrazuje ve slozce
Tiskarna.

Nainstalujte software produktu znovu.

I%’//r POZNAMKA: Zavfete viechny spusténé

= aplikace. Aplikace zobrazené v hlavnim panelu
zavrete klepnutim pravym tlacitkem mysi na
ikonu a vybérem pfikazu Zavrit ¢i Deaktivovat.

Zkuste pfipojit kabel USB do jiného portu USB pocitace.

Chybova zprava pfi instalaci softwaru

Nainstalujte software produktu znovu.

I%’//r POZNAMKA: Zavfete véechny spusténé

= aplikace. Aplikace zobrazené v hlavnim panelu
zavrete klepnutim pravym tlacitkem mysi na
ikonu a zvolenim pfikazu Zavrit ¢i Deaktivovat.

Zkontrolujte mnozstvi volného mista na jednotce, na
kterou instalujete software produktu. V pfipadé potfeby
uvolnéte na jednotce co nejvice mista a software
produktu nainstalujte znovu.

V pfipadé potfeby spustte program Defragmentace disku
a znovu nainstalujte software produktu.

Produkt je ve stavu Pfipraveno, ale netiskne

Vytisknéte konfiguracni stranku a ovérte funkénost
produktu.

Zkontrolujte, Ze jsou vSechny kabely spravné pfipojené a
vyhovuji specifikaci. Jde o kabel USB a napdjeci kabely.
Zkuste pouzit novy kabel.
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A Spotrebni material a prislusenstvi

e  Chcete-li objednat spotfebni material v USA, pfejdéte na webovou stranku www.hp.com/sbso/
product/supplies.

e  Chcete-li objednat spotfebni material kdekoli ve svété, prejdéte na webovou stranku www.hp.com/
ghp/buyonline.html.

e  Chcete-li objednat spotfebni material v Kanadé, prejdéte na webovou stranku www.hp.ca/catalog/
supplies.

e V Evropé mlzete objednat spotifebni material na strance www.hp.com/go/ljsupplies.

e  Chcete-li objednat spotfebni material v Asii nebo Tichomofi, pfejdéte na webovou stranku
www.hp.com/paper/.

e  Chcete-li objednat pfislusenstvi, pfejdéte na webovou stranku www.hp.com/go/accessories.
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Objednavani nahradnich dila, prislusenstvi a spotirebniho
materialu

Objednani dilli, spotfebniho materialu a pfisluSenstvi mizete provést nékolika zpusoby.

Objednavani pfimo od vyrobce HP
Pfimo od vyrobce HP |ze ziskat:

e Nahradni dily: Chcete-li objednat nahradni dily v USA, postupujte podle pokynd na webu
www.hp.com/go/hpparts. Chcete-li objednat nahradni dily mimo USA, obratte se na mistni
autorizovana servisni stfediska HP.

e Spotiebni material a pfislusenstvi: Chcete-li objednat spotfebni material v USA, pfejdéte na
adresu www.hp.com/go/ljsupplies. Chcete-li objednat spotfebni material v dalSich zemich/
oblastech, pfejdéte na adresu www.hp.com/ghp/buyonline.html. Chcete-li objednat pfisluSenstvi,
pfejdéte na adresu www.hp.com/support/licp1210series.

Objednavani v servisu a u poskytovateli podpory

Chcete-li objednat nahradni dil nebo pfisluSenstvi, obratte se na autorizovany servis HP nebo
autorizovaného poskytovatele podpory.

Objednavani pfimo prostrednictvim softwaru HP Color LaserJet CP1210
Series Toolbox

Software HP Color LaserJet CP1210 Series Toolbox pfedstavuje nastroj pro spravu tiskarny, jehoz
Ucelem je co nejvice zjednodusit a zefektivnit konfiguraci tiskarny, sledovani stavu, objednavani
spotfebniho materialu, feSeni potizi a provadéni aktualizaci. Dal$i informace o softwaru HP Color
LaserJet CP1210 Series Toolbox naleznete v ¢asti Pouziti softwaru HP Color LaserJet CP1210 Series
Toolbox na strance 45.
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Tabulka A-1 Nahradni dily a nahradni spotifebni material

Dil Vyrobni cislo Typ nebo format
Tiskové kazety CB540A Cerna tiskova kazeta
Informace o CB541A Azurova tiskova kazeta
vytéznosti kazet .

naleznete v &asti CB542A Zluta tiskova kazeta
www.hp.com/go/ - .
hagevield. Skuteéna CB543A Purpurova tiskova kazeta

vytéznost zavisi na
konkrétnim zpUsobu
pouzivani.

Kabely C6518A Kabel tiskarny USB 2.0 (standardni, 2 metry)
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Tabulka A-1 Nahradni dily a nahradni spotrebni material (pokracovani)

Dil Vyrobni ¢islo Typ nebo format

Média C2934A 50 listd

Transparentni félie HP do barevnych laserovych tiskaren (Letter)

C2936A 50 listd

Transparentni félie HP do barevnych laserovych tiskaren (A4)

Q1298A Tvrdy papir HP do laserovych tiskaren (Letter)
Q1298B Tvrdy papir HP do laserovych tiskaren (A4)
HPU1132 500 listd

Vybérovy papir HP premium do laserovych tiskaren (Letter)

CHP410 500 listd

Vybérovy papir HP premium do laserovych tiskaren (A4)

HPJ1124 500 listd

Papir HP do laserovych tiskaren (Letter)

CHP310 500 listt

Papir HP do laserovych tiskaren (A4)

Q6608A 100 listd

Leskly fotograficky papir HP do barevnych laserovych tiskaren

Q6611A 150 listd

Leskly papir na brozury HP (Letter) do barevnych laserovych tiskaren

Q6541A 200 listd

Jemné leskly prezentacni papir HP (Letter) do laserovych tiskaren

Q6543A 150 listd

Matny papir na brozury HP (Letter) do laserovych tiskaren

Q2546A 300 listd

Leskly prezentaéni papir HP do laserovych tiskaren

Q6549A 100 listd

Matny fotograficky papir HP (Letter)

HPL285R 500 listd

Papir HP (Letter) do laserovych tiskaren

Referencni 5851-1468 HP LaserJet Printer Family Print Media Specification Guide
materialy
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Prohlaseni o omezené zaruce spole¢nosti Hewlett-Packard

VYROBEK HP TRVANI OMEZENE ZARUKY

Tiskarny fady HP Color LaserJet CP1215/CP1515/CP1518 Jednoletd omezena zaruka

Spolecnost HP vam, zdkaznikovi na urovni koncového uZivatele, zaru€uje, Ze hardware a pfislusenstvi
spole€nosti HP nebudou zavadné po strance materialu a zpracovani od data zakoupeni po dobu uvedenou vySe.
Pokud spole¢nost HP obdrzi oznameni o tom, Ze k takovym zavadam doslo béhem zaruéni lhaty, spole¢nost HP
podle svého uvazeni produkt, u kterého se zavada prokaze, opravi nebo vyméni. Vyménéné produkty mohou byt
nové nebo takové, které svym vykonem odpovidaji novym produktim.

Spole¢nost HP vam zaruCuje, ze software HP nepfestane vykonavat programové instrukce od data zakoupeni,
po dobu uréenou vySe, z divodu zavad po strance materialové a zpracovani, pokud byl produkt spravné
nainstalovan a pouzivan. Pokud spole¢nost HP zjisti takové zavady v zaruéni lhaté, nahradi software, ktery
neprovadi programoveé piikazy v disledku takovych zavad.

Spole¢nost HP nezarucuje, Ze provoz jejich produktd bude nepfetrzity ¢i bezchybny. Pokud spoleénost HP nebude
v pfijatelné Ihuté schopna opravit nebo vyménit produkt, ktery podléha zaruénim podminkam, jste opravnéni po
bezodkladném vraceni produktu poZadovat vraceni jeho kupni ceny.

Produkty spole€nosti HP mohou obsahovat pfepracované soucasti, které svym vykonem odpovidaji novym
produktim nebo které mohly byt pfilezitostné pouzity.

Zaruka se nevztahuje na zavady zpUsobené (a) nespravnou nebo nedostatecnou udrzbou ¢&i kalibraci, (b)
softwarem, rozhranimi, sou¢astmi &i dily jinych vyrobct nez HP, (c) neautorizovanou Upravou ¢i chybnym pouzitim,
(d) provozem v prostfedi, které neodpovida podminkdm stanovenym pro dany produkt, nebo (e) nespravnou
pfipravou umisténi &i udrzbou.

VYSE UVEDENE ZARUKY JSOU V ROZSAHU DANEM MISTNiMI ZAKONY JEDINYMI A VYLUCNYMI
ZARUKAMI, ZADNA DALS| ZARUKA CI PODMINKA, USTNi ANI PISEMNA, JIMI NENi VYJADRENA ANI Z NICH
NEVYPLYVA. SPOLECNOST HP SE VYSLOVNE ZRIKA VSECH IMPLIKOVANYCH ZARUK Cl PODMINEK
PRODEJNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY A ZPUSOBILOSTI K URCITEMU UCELU. V nékterych zemich/
regionech, statech &i provinciich neni omezeni doby trvani implikované zaruky pfipustné, tudiz se na vas vyse
uvedené omezeni Ci vylou¢eni nemusi vztahovat. Tato zaruka vam poskytuje konkrétni zakonné naroky, pficemz
muzete mit jesté dalSi naroky, které se v jednotlivych zemich/regionech, statech &i provinciich lisi. Omezena
zaruka spolecnosti HP plati ve vS§ech zemich/regionech &i oblastech, kde spole¢nost HP dany produkt uvedla na
trh a kde existuje podpora spoleénosti HP pro dany produkt. Uroveri zaruéniho servisu se miZe ligit podle mistnich
standardu. Spole¢nost HP nebude upravovat tvar, zpUsobilost ani funkce produktu tak, aby umoznila jeho provoz
v zemi/regionu, ve které nebylo jeho provozovani z pravnich &i regula¢nich ddvodd zamysleno.

V ROZSAHU DANEM MiSTNiMI ZAKONY JSOU NAPRAVNE PROSTREDKY UVEDENE V TOMTO
PROHLASENI| O ZARUCE JEDINYMI A VYLUCNYMI PROSTREDKY KONCOVEHO ZAKAZNIKA. S VYJIMKOU
VYSE UVEDENYCH OKOLNOSTi NEBUDOU SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE ZODPOVEDNI ZA
ZTRATU DAT NEBO ZA PRIME, ZVLASTNI, NAHODNE, NASLEDNE (VCETNE USLEHO ZISKU CI ZTRATY
DAT) ANI JINE SKODY, AT UZ VZNIKLE NA ZAKLADE SMLOUVY, SOUDNIHO SPORU CI JINAK. V nékterych
zemich/regionech, statech €i provinciich neni vylou¢eni a omezeni ndhodnych &i naslednych Skod pfipustné, tudiz
se na vas vySe uvedena omezeni &i vylouéeni nemuseji vztahovat.

ZARUCNI PODMINKY UVEDENE V TOMTO PROHLASENI NEVYLUCUJI, NEOMEZUJi ANI NEUPRAVUJI
ZAKONNA PRAVA VZTAHUJICI SE K PRODEJI VYROBKU (S VYJIMKOU ROZSAHU POVOLENEHO
ZAKONEM) A JSOU JEJICH DOPLNENIM.
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Prohlaseni o omezené zaruce na tiskovou kazetu

CSWw

U tohoto vyrobku HP je zaru€eno, Ze neobsahuje Zadné zavady materialu ani provedeni.

Tato zaruka se nevztahuje na vyrobky, které (a) byly znovu naplnény, repasovany nebo jakkoli
upraveny, (b) vykazuji problémy zplsobené nespravnym pouzitim, nevhodnym skladovanim nebo
provozem v prostredi, které nevyhovuje zvefejnénym specifikacim pro tiskarny, nebo (c) vykazuji
opotfebeni zplsobené béznym uzivanim.

Chcete-li ziskat zaruéni servis, vratte vyrobek v misté prodeje (s pisemnym popisem potiZi a ukdzkami
tisku) nebo se obratte na podporu zakaznik({l HP. Spole¢nost HP na zakladé vlastniho uvazeni bud
vyméni vadné vyrobky, nebo vrati kupni cenu.

V ROZSAHU POVOLENEM MiSTNiMI ZAKONY JE VYSE UVEDENA ZARUKA VYHRADNI A
NEPOSKYTUJi SE ZADNE DALSI VYSLOVNE NEBO ODVOZENE ZARUKY, AT UZ PISEMNE NEBO
USTNI. SPOLECNOST HEWLETT-PACKARD SE PREDEVSIM ZRIKA VSECH ODVOZENYCH
ZARUK TYKAJICICH SE PRODEJNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY A VHODNOSTI PRO KONKRETNI
UCEL.

V ROZSAHU POVOLENEM MiSTNiMI ZAKONY NERUCI SPOLECNOST HP V ZADNEM PRIPADE

ZA ZADNE PRIME, SPECIALNI, NAHODILE, NASLEDNE (VCETNE ZTRATY ZISKU NEBO DAT)
NEBO JINE SKODY, VYPLYVAJICI ZE SMLOUVY, PORUSENI PRAVA NEBO JINYCH PRICIN.

ZARUCNI PODMINKY UVEDENE V TOMTO PROHLASENI NEVYLUCUJI, NEOMEZUJi ANI
NEUPRAVUJI ZAKONNA PRAVA VZTAHUJICI SE K PRODEJI VYROBKU (S VYJIMKOU ROZSAHU
POVOLENEHO ZAKONEM) A JSOU JEJICH DOPLNENIM.
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Sluzby zakaznikim HP

Sluzby online

Na webovych strankach mate 24 hodin denné pfistup k aktualizovanému softwaru pro zafizeni HP,
informacim o vyrobcich a o podpofe pomoci internetového pfipojeni: www.hp.com/support/

licp1210series.

HP Instant Support Professional Edition (ISPE) je soubor webovych nastrojl k feSeni potizi pro osobni
pocitale a tiskarny. Pfejdéte na adresu instantsupport.hp.com.

Telefonicka podpora

Béhem zarucni doby poskytuje spole¢nost HP bezplatnou telefonickou podporu. Telefonni &islo pro
svou zemi/oblast najdete na letaku dodaném se zafizenim nebo na strankach www.hp.com/support/.
Pfed telefonnim hovorem se spolec¢nosti HP si pfipravte tyto informace: nazev a sériové Cislo produktu,
datum nakupu a popis problému.

Softwarova zarizeni, ovladace a elektronické informace

www.hp.com/go/licp1210series_software

Internetova stranka o ovladacich je v anglickém jazyce, samotné ovladace jsou v3ak k dispozici v
rznych jazycich.

Objednavani prislusenstvi a spotifebniho materialu pomoci sluzby HP Direct

e  Spojené staty: www.hp.com/sbso/product/supplies

° Kanada: www.hp.ca/catalog/supplies

e  Evropa: www.hp.com/go/ljsupplies

e Asie - Tichomofi: www.hp.com/paper/

Origindlni dily a pfisludenstvi HP Ize objednat v obchodé HP Parts Store na adrese www.hp.com/buy/
parts (pouze pro USA a Kanadu) nebo telefonicky na Cisle 1-800-538-8787 (USA) nebo 1-800-387-3154
(Kanada).

Servisni informace HP

Chcete-li zjistit adresy autorizovanych prodejct spole¢nosti HP, volejte 1-800-243-9816 (v USA) nebo
1-800-387-3867 (v Kanadé).

Mimo USA a Kanadu volejte na €islo podpory zakaznikud pro vasi zemi/oblast. Dal$i informace naleznete
na letaku, ktery je pfibalen k zafizeni.

Servisni smlouvy HP

Volejte linku 1-800-HPINVENT (1-800-474-6836 (USA)) nebo 1-800-268-1221 (Kanada). Mlzete také
pfejit na webovou stranku sluzeb HP Care Pack Services na adrese www.hpexpress-services.com/
10467a.

Rozsifeny servis ziskate na Cisle 1-800-446-0522.
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HP Color LaserJet CP1210 Series Toolbox

Pomoci nastroje HP Color LaserJet CP1210 Series Toolbox zjistite stav zafizeni a jeho nastaveni,
zobrazite informace o feSeni problému a elektronickou dokumentaci. Nastroj HP Color LaserJet CP1210
Series Toolbox mlizete pouzivat pouze po UplIné instalaci softwaru. Viz Pouziti softwaru HP Color
LaserJet CP1210 Series Toolbox na strance 45.
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Smlouva o udrzbé HP

Spole¢nost HP nabizi nékolik typu smluv o pozaruénim servisu, které spliuji celou fadu poZzadavku na
podporu. Smlouvy o pozaruénim servisu nejsou soucasti standardni zaruky. Rozsah podpUrnych sluzeb
se muze lisit podle mista prodeje. Dostupné sluzby zjistite u mistniho prodejce produktt HP.

Sluzby HP Care Pack™ a smlouvy na poskytovani sluzeb

Spole¢nost HP nabizi riizné varianty servisu a podpory vyhovujici riznym potfebam zakaznikl. Tyto
sluzby nejsou soucasti standardni zaruky. Sluzby podpory se mohou liSit v zavislosti na zemi/oblasti.
Pro vétSinu tiskaren nabizi spoleénost HP zaruéni i pozarucni servis a servisni smlouvy HP Care
Pack.

Moznosti servisnich a podpurnych sluzeb pro tuto tiskarnu zjistite na webové strance
http://www.hpexpress-services.com/10467a po vlozeni Cisla modelu tiskarny. V Severni Americe Ize
informace o smlouvé na sluzby ziskat prostfednictvim podpory zakaznikd HP. Volejte na €islo 1-800-
HPINVENT 1-800-474-6836 (USA) nebo 1-800-268-1221 (Kanada). V ostatnich zemich/oblastech
kontaktujte centrum péce o zakazniky HP v dané zemi/oblasti. Prostuduijte si dodany letak nebo prejdéte
na adresu http://www.hp.com, kde najdete telefonni €islo péce o zakazniky HP pro vasi zemi/oblast.

Rozsirena zaruka

Podpora HP poskytuje zaruku na hardwarovy produkt HP a vSechny vnitfni sou¢asti dodané
spoleénosti HP. Udrzba hardwaru se vztahuje na dobu od jednoho do tFi let od zakoupeni produktu HP.
Zakaznik musi zakoupit Podporu HP v ramci zaruky stanovené vyrobcem. Dal8i informace vam
poskytne servisni a technicka podpora v ramci sluzeb zakaznikim spole¢nosti HP.
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Opétovné zabaleni produktu

Pokud potfebujete produkt pfesunout nebo zaslat na jiné misto, postupujte pfi jeho opétovném zabaleni
podle nasledujicich pokyna.

UPOZORNENI: Za poskozeni pfi dopravé nasledkem nevhodného baleni zodpovida zakaznik.
Béhem prepravy musi produkt zUstat ve vzpfimené poloze.

Opétovné zabaleni produktu

A UPOZORNENI: Je velmi ddlezité, abyste z produktu pfed pFepravou vyjmuli tiskové kazety.
Z tiskovych kazet ponechanych v tiskarné b&hem prepravy by unikl toner a znedistil cely produkt.

Aby se zabranilo poskozeni tiskovych kazet, nedotykejte se valcl a ulozte je do plvodniho
baliciho materialu, nebo podobnym zplisobem, aby nebyly vystaveny svétlu.

1. Vyjméte vSechny Ctyfi tiskové kazety a vlozte je samostatné do obalu.

2. Pokud mozno pouzijte k pfeprave originalni obal a dalS$i balici material. V pfipadé, ze jste plvodni
balici material jiz zlikvidovali, informujte se o spravném zabaleni tiskarny u mistni postovni sluzby.
Spole¢nost HP doporucuje zasilku pojistit.
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Informacni formular pro servis

KDO ZARIZENi VRACI? Datum:
Kontaktni osoba: Telefon:
Dalsi kontakt: Telefon:
Zpate¢ni adresa: Zvlastni pokyny pro zasilani:

CO ODESILATE?

Nazev modelu: Cislo modelu: Sériové ¢islo:

PFiloZte prosim pfislugné vzorky tisku. NEODESILEJTE doplriky (pFirugky, Sistici sady atd.), které nejsou nutné pro provedeni opravy.

VYJMULI JSTE TISKOVE KAZETY?

Pred odeslanim tiskarny je nutné je vyjmout, nebrani-li tomu mechanicka zavada.

[ 1Ano. [ 1Ne, nelze je vyjmout.

CO JE TREBA UDELAT? (Je-li tfeba, pfiloZte samostatny list.)

1. Popiste situaci, v niz se zavada projevila. (O jakou zavadu jde? P¥i jaké Cinnosti se zavada vyskytla? Jaky software byl spustén? Lze
projevy zavady vyvolat opakované?)

2. Pokud se zavada vyskytuje jen obCas, jaka doba uplyne mezi vyskyty zavady?

3. Pokud byla jednotka pfipojena k nékterému z nasledujicich zafizeni, poznamenejte nazev vyrobce a ¢islo modelu.

Osobni pocitac: Modem: Sit:

4. Doplfujici poznamky:

JAK BUDETE OPRAVU HRADIT?

[ ] Tiskarna je v zaruce. Datum zakoupeni a obdrzeni:

(Pfilozte doklad o zakoupeni nebo dodaci list s plivodnim datem dodani.)

[ 1Cislo smlouvy o udrzbé:

[ 1Cislo objednavky:

Vyjma servisnich sluzeb podle smlouvy a zaruénich sluzeb musi byt soucasti kazdé zadosti o servis nakupni €islo objednavky
anebo opravnény podpis. Pokud neplati standardni ceny za opravy, je vyzadovana minimalni nakupni objednavka. Standardni ceny oprav
sdéli autorizované servisni stfedisko spolecnosti HP.

Podpis opravnéné osoby: Telefon:

Faktura¢ni adresa: Zvlastni pokyny pro fakturaci:
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Specifikace

° Fyzické specifikace

e Specifikace provozniho prostredi

° Elektrické specifikace

e Specifikace spotfeby energie

e  Akustické emise

e  Specifikace papiru a tiskovych médii

e Specifikace zkoseni
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Fyzické specifikace

Vyska Hloubka Sitka Hmotnost

254 mm 436 mm 399 mm 18,20 kg
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Specifikace provozniho prostredi

Prostiedi Doporuceno Povoleno

Teplota 17az25°C 15az30°C

VIhkost 20% — 60% relativni vlhkost (RH) 10% az 80% relativni vihkost
Nadmorska vyska Netyka se tohoto produktu. 0az3048 m

r__f/r POZNAMKA: Tyto hodnoty jsou zaloZeny na pfedb&znych udajich. Nejnovéjsi informace
najdete na webové strance www.hp.com/support/ljcp1210series.

csww Specifikace provozniho prostfedi 97


http://www.hp.com/support/ljcp1210series

Elektrické specifikace

VAROVANI! Pozadavky na napajeni zavisi na zemi/oblasti, kde se tiskarna prodava. Nemérite

provozni napéti. Mlze dojit k poSkozeni tiskarny a zruseni zaruky.

Polozka 110voltové modely 220voltové modely
PoZadavky na napajeni 100 - 127 V (+/- 10 %) 220 - 240V (+/- 10 %)

50 - 60 Hz (+/- 2 Hz) 50 - 60 Hz (+/- 2 Hz)
Minimalni doporu¢ena kapacita obvodu 4,5 A 2,5A
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Specifikace spotreby energie

Tabulka C-1 Spotieba energie (pramérna, ve wattech)’

Model produktu Probiha tisk? Pripraveno Usporny rezim Vypnuto Tepelny
vykon-
Pripraveno
(BTU/hod.)

Tiskarna HP Color
LaserJet CP1210 Series 290 12 12 0,0 41

1 Spotfeba energie predstavuje nejvy$si hodnoty namérené pii barevném a cernobilém tisku s béznym napétim.
2 U médii formatu Letter i A4 je rychlost tisku 8 stranek za minutu pro barevny tisk a 12 stranek za minutu pro ¢ernobily tisk.

I%’//r POZNAMKA: Tyto hodnoty jsou zaloZeny na pfedb&Znych Gdajich. Nejnovéjsi informace
najdete na webové strance www.hp.com/support/licp1210series.
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Akustické emise

Uroveii hluku Podle normy ISO 9296
Tisk (12 stranek za minut)’ Lwag = 61dB (A)
Pfipraveno Lwaq = Neslysitelné
Uroveii akustického tlaku: okolni prostredi Podle normy ISO 9296
Tisk (12 stranek za minut)’ Loam =47 dB (A)
Pfipraveno Loam = Neslysitelné

1 U médii formatu Letter i A4 je rychlost tisku 8 stranek za minutu pro barevny tisk a 12 stranek za minutu pro ¢ernobily tisk.

E’/}’ POZNAMKA: Tyto hodnoty jsou zaloZeny na pfedb&znych tdajich. Nejnovéjsi informace
najdete na webové strance www.hp.com/support/licp1210series.
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Specifikace papiru a tiskovych médii

Informace o podporovanych papirech a tiskovych médiich naleznete v ¢asti Papir a tiskova média
na strance 15.
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Specifikace zkoseni

Produkt se vyznacuje nasledujicimi specifikacemi zkoseni:
e Tiskovy modul (bézny papir): méné nez 1,5 mm na 260 mm délky

e Tiskovy modul (obalky): méné nez 3,3 mm na 220 mm délky
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D Informace o predpisech

° Predpisy FCC

e Ekologické vlastnosti vyrobku

° Prohlaseni o shodé

e ProhlaSeni o bezpecénosti

CSww 103



Predpisy FCC

Toto zafizeni bylo testovano podle pozadavku na digitalni zafizeni tfidy B, jejichz limity splfiuje v rdmci
¢asti 15 predpist FCC. Tyto limity zabezpecuji odpovidajici ochranu pred $kodlivym ruSenim pfi
umisténi uvnitf budov. Toto zafizeni vytvafi, vyuziva a maze vyzafovat energii v pasmu radiovych vin.
Pokud toto zafizeni neni instalovano a uzivano v souladu s pokyny, maze byt pfi¢inou nezadouciho
ruSeni radiového spojeni. Nelze v3ak zarudit, Ze ruSeni nenastane v pfipadé konkrétni instalace.
Zpusobuje-li toto zafizeni nezadouci ruseni radiového a televizniho pfijmu, coz Ize urcit zapnutim nebo
vypnutim zafizeni, doporu€ujeme uzivateli, aby se pokusil napravit ruseni pomoci jednoho nebo vice
nasledujicich kroku:

e  pfesmérovani nebo pfemisténi pfijimaci antény,
e  zvétSeni vzdalenosti mezi zafizenim a pfijimacem,
e  zapojeni zafizeni do zasuvky jiného elektrického okruhu, nez ve kterém je zapojen pfijimac,

e konzultace s prodejcem nebo kvalifikovanym technikem radiovych a televiznich pfijimacu.

E POZNAMKA: Jakékoli zmé&ny nebo Upravy tiskarny, které nejsou vyslovné povoleny
spole¢nosti Hewlett-Packard, mohou mit za nasledek neplatnost opravnéni uZivatele provozovat
toto zafizeni.

Podle omezeni tfidy B ¢asti 15 pravidel FCC je pro prenos dat vyzadovano pouziti stinéného
kabelu.
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Ekologické vilastnosti vyrobku

Ochrana zivotniho prostredi

Spole¢nost Hewlett-Packard se zavazala vyrabét produkty vykazujici vysokou kvalitu také ve vztahu k
zivotnimu prostfedi. Tento produkt byl navrzen s nékolika atributy, které minimalizuji jeho negativni
dopad na zivotni prostredi.

Vytvareni ozonu

Tento produkt nevytvaii Zadné podstatnéjsi mnozZstvi ozonu (O,).

Spotieba energie

V rezimu Pfipraveno/Sleep podstatné klesa spotfeba energie. SetFi se tim pfirodni zdroje a néklady,
aniz by se snizil vysoky vykon tohoto produktu. Informace o souladu tohoto produktu s programem
ENERGY STAR® naleznete v technickych udajich nebo specifikacich produktu. Seznam produktt
spliujicich poZzadavky je uveden také na adrese:

http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdesign/ecolabels.html

Spotieba papiru

Funkce ru¢niho oboustranného tisku tohoto produktu a schopnost tisknout vice stranek na jednu stranu
média mohou sniZit spotfebu papiru a omezit z toho vyplyvajici poZzadavky na pfirodni zdroje.

Plasty

Plastové dily s hmotnosti vy$Si nez 25 grami jsou ozna¢eny podle mezinarodnich norem, coz
usnadnuje identifikaci plastd pro ucely recyklace po uplynuti Zivotnosti produktu.

Spotrebni material HP LaserJet

Vraceni a recyklace prazdnych tiskovych kazet HP LaserJet je v ramci programu HP Planet Partners
shadna a bezplatna. V kazdém baleni tiskovych kazet HP LaserJet i dalSiho spotfebniho materialu jsou
uvedeny vicejazyéné informace o tomto programu a pfislusné pokyny. Dopad na Zivotni prostfedi
pomuzete také snizit vracenim vice tiskovych kazet najednou.

Spole¢nost HP se zavazala poskytovat invenéni, vysoce kvalitni produkty a sluzby i vzhledem k
zivotnimu prostfedi, a to od navrhu produktu pfes jeho vyrobu, distribuci, pouziti u zakaznika az po
recyklaci. Diky vasi ucasti v programu HP Planet Partners program zajistime, ze budou vase tiskové
kazety HP LaserJet fadné recyklovany a miliony tun plastu a kovd, které by jinak skoncily na skladce,
budou prepracovany pro nové produkty. Vzhledem k tomu, Ze je kazeta recyklovana a pouzita pro novy
material, nevrati se zpét k vam. Dékujeme vam za odpovédny pfistup k zivotnimu prostiedi.

r__i)/r POZNAMKA: Zpatedni stitek pouzivejte pouze pro vraceni originalnich tiskovych kazet
HP LaserJet. Nepouzivejte tento Stitek pro kazety inkoustovych tiskaren HP, kazet jinych
vyrobcl, opakované pinénych kazet nebo kazet, u nichZ uplatfiujete zaruku. Informace o
recyklaci kazet pro inkoustové tiskarny HP naleznete na adrese http://www.hp.com/recycle.
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Pokyny pro vraceni a recyklaci

Spojené staty americké a Portoriko

Stitek pfilozeny v obalu kazety s tonerem pro tiskarny HP LaserJet slouZi k vraceni a recyklaci jedné
nebo vice pouzitych tiskovych kazet HP LaserJet. Postupuijte podle pfislusnych nize uvedenych
instrukci.

Vraceni vice kazet (dvé kazety a osm kazet)

1. Zabalte kazdou tiskovou kazetu HP LaserJet do jeji plivodni krabice a plastového obalu.
2. Az osm jednotlivych krabic svazte vazaci paskou (az 32 kg).

3. PouZijte jeden pfedplaceny zasilaci Stitek.

NEBO

1. Pouzijte vlastni box nebo poZadejte o zdarma poskytovany sbérny box na adrese
http://www.hp.com/recycle nebo na €isle 1-800-340-2445 (pojme aZ osm tiskovych kazet
HP LaserJet).

2. Pouzijte jeden pfedplaceny zasilaci stitek.

Vraceni jednoho kusu

Odeslani

Vraceni

Papir

1.  Zabalte tiskovou kazetu HP LaserJet do jejiho plvodniho plastového obalu a krabice.

2. Na pfedni stranu krabice nalepte Stitek pro odeslani.

VSechny tiskové kazety HP LaserJet vracené k recyklaci pfedavejte jako balik pfi nejblizsi pfileZitosti
(pfi doru€ovani nebo vyzvedavani) spole¢nosti UPS nebo je odevzdejte v autorizovaném sbérném
stfedisku spole€nosti UPS. Sidlo vaSeho mistniho sbérného centra spolecnosti UPS zjistite na
telefonnim gisle 1-800-PICKUPS nebo na adrese http://www.ups.com. Pfi vraceni za pouziti Stitku
sluzby USPS predejte balik sluzb& U.S. Postal Service nebo jej odevzdejte na jejim poStovnim ufadé.
Chcete-li ziskat dali informace nebo objednat dalsi Stitky nebo krabice pro hromadné vraceni, navstivte
webovou stranku na adrese http://www.hp.com/recycle nebo volejte telefonni islo 1-800-340-2445.
Vyzvedavani balik(l zpoplatfiuje sluzba UPS béznymi sazbami. Informace se mohou ménit bez
pfedchoziho upozornéni.

mimo USA

Chcete-li se u¢astnit programu HP Planet Partners pro vraceni a recyklaci vyrobkt po uplynuti doby
Zivotnosti, sta¢i postupovat podle jednoduchych pokynt uvedenych v pfiru¢ce pro recyklaci (je pfilozena
v baleni vaseho nového spotfebniho dilu) nebo na adrese http://www.hp.com/recycle. Vyberte
prisludnou zemi/oblast a pfectéte si pokyny k vraceni pouZitého spotfebniho materialu tiskaren

HP LaserJet.

V tomto produktu muzZete pouzivat recyklovany papir, pokud tento papir splfiuje podminky uvedené
v pfiru€ce HP LaserJet Printer Family Print Media Guide. Tento produkt je vhodny pro pouZiti
recyklovaného papiru podle normy EN12281:2002.
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Omezeni materialu
Tento produkt spole¢nosti HP neobsahuje rtut.

Tento produkt spoleénosti HP neobsahuje baterii.

Likvidace odpadu puvodci odpadi v domacnostech Evropské unie

Tento symbol na produktu nebo na jeho obalu oznacuje vyrobek, ktery nesmi byt ukladan spolu s
ostatnim komunalnim odpadem. Jako plvodci odpadniho zafizeni jste odpovédni za jeho likvidaci, tzn.
predani tohoto odpadu k recyklaci na k tomu uréené sbérné misto pro elektricka a elektronicka zafizeni.
TFidény sbér a recyklace odpadu po skonéeni zZivotnosti zafizeni pomaha Setfit pfirodni zdroje a zajisti
recyklaci odpadu zpusobem Setrnym k lidskému zdravi a Zivotnimu prostfedi. DalSi informace o
sbérnych mistech odpadnich zafizeni ur€enych k recyklaci ziskate na pfisluSném méstském nebo
obecnim ufadé, u spole€nosti zajiStujici sbér komunalniho odpadu nebo v obchodé, kde jste zafizeni
zakoupili.

Bezpecnostni list MSDS (Material Safety Data Sheet)

Materialové bezpecnosti listy (MSDS) ke spotfebnimu materialu, ktery obsahuje chemické latky
(napfiklad toner), Ize ziskat kontaktovanim webovych stranek HP na adrese www.hp.com/go/msds or
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment.

Dalsi informace
Informace o otazkach ochrany zivotniho prostfedi naleznete v téchto dokumentech:

e dokumentu o ekologickém profilu tohoto produktu a mnoha dal$ich pfibuznych produkti
spole¢nosti HP,

e  zavazku spolecnosti HP chranit zivotni prostfedi,
e systému ekologické spravy spole¢nosti HP,

e programu spolecnosti Hewlett-Packard pro navraceni a recyklaci vyrobk( po uplynuti doby
zivotnosti,

e  bezpeclnostnim listu MSDS (Material Safety Data Sheet).

Navstivte webovou stranku www.hp.com/go/environment nebo www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/
environment.
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé
podle normy ISO/IEC 17050-1 a EN 17050-1, DoC ¢&.: BOISB-0603-00-rel.1.0
Nazev vyrobce: Hewlett-Packard Company
Adresa vyrobce: 11311 Chinden Boulevard,

Boise, Idaho 83714-1021, USA

prohlasuje, ze produkt

Nazev produktu: Rada HP Color LaserJet CP1215/CP1515/CP1518
Piedpisovy model:2 BOISB-0603-00

Provedeni produktu: V8echna

Tonerové kazety: CB540A, CB541A, CB542A, CB543A

vyhovuje nasledujicim specifikacim produktu:

BEZPECNOST: IEC 60950-1:2001 / EN60950-1: 2001 +A11
IEC 60825-1:1993 +A1 +A2 / EN 60825-1:1994 +A1 +A2 (laserovy produkt/produkt LED tfidy 1) GB4943-2001

Elektromagneticka CISPR22:2005 / EN55022:2006 - tfida B"
kompatibilita: EN 61000-3-2:2000 +A2
EN 61000-3-3:1995 +A1
EN 55024:1998 +A1 +A2
Pravidla FCC hlava 47 CFR, ¢ast 15 tfida B / ICES-003, 4. vydani GB9254-1998, GB17625.1-2003

Doplnujici informace:

Uvedeny vyrobek spliiuje pozadavky EMC smérnice 2004/108/EHS a smérnice pro nizkonapétova zafizeni 2006/95/ES a je oznacen
pfislusnym symbolem CE.

Toto zafizeni splfiuje ustanoveni ¢asti 15 predpist FCC. Vyrobek muize byt provozovan na zakladé nasledujicich dvou podminek: (1) zafizeni
nesmi vyvaret Skodlivé ruSeni a (2) musi byt schopno zvladat pfijem jakékoliv ruseni, v€etné takového, které by mohlo ovlivnit jeho funkci.

1) Produkt byl testovan v typické konfiguraci s pocitacovymi systémy Hewlett-Packard.

2) Z dlivodl zakonnych nafizeni bylo témto vyrobkim pfifazeno Pfedpisové Cislo modelu. Toto €islo by nemélo byt zaméfovano za obchodni
nazev nebo ¢&isla produktu.

Boise, Idaho 83713, USA

Rijen 2007
Pouze pro regulaéni ucely:

Kontakt pro Evropu Mistni prodejni a servisni oddéleni spole¢nosti Hewlett-Packard nebo Hewlett-Packard Gmbh, Department HQ-TRE /
Standards Europe, Herrenberger Strasse 140, Boblingen, D-71034, Némecko, (fax: +49-7031-14-3143)

Kontakt pro USA Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, ID 83707-0015, USA,
(telefon: 208-396-6000)
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Prohlaseni o bezpecnosti

Bezpecnost laseru

Urad Center for Devices and Radiological Health (CDRH) of the U.S. Food and Drug Administration
zavedl pfedpisy pro laserové produkty vyrobené od 1. srpna 1976. PInéni je povinné pro vyrobky
prodavané v USA. Zafizeni je uznano jako laserovy vyrobek , Tfidy 1“ v souladu se standardem U.S.
Department of Health and Human Services (DHHS) Radiation Performance Standard podle nafizeni
Radiation Control for Health and Safety Act z roku 1968. Protoze zafeni vydavané uvnitf zafizeni je

zcela zachyceno ochrannymi plasti a vnéjSimi kryty, laserovy paprsek nemuze uniknout béhem Zadné
faze béznych operaci provadénych uzivatelem.

VAROVANI! Pouziti ovladacich prvku, Gpravy nebo provadéni postupt, které jsou odligné od
postupll uvedenych v této uzivatelské pfiru¢ce, mize vést k vystaveni vlivu nebezpeéného
zareni.

Kanadské predpisy DOC
Complies with Canadian EMC Class B requirements.

« Conforme a la classe B des normes canadiennes de compatibilité électromagnétiques. « CEM ». »

Prohlaseni VCCI (Japonsko)

COXEEX. FRUBEBSEEREZTEIRGHES (VCC1) DEE
ICEILKISABIEREMEETT . COXEL. RERBTHERT L
FHMELTLWETN, COEBNS DA OTLEY 3 URERITEELT
FRIND L, RIEBEEZ5IESRITIIENHYET,

BRERBAZEICH > TELVLERYFELELTT S,

Prohlaseni o napajecim kabelu (Japonsko)

HEICIE, RSN =BRI—FZEHFENTSL,
FEESN-EBRI—FI O TEIEALEEFEA,

Prohlaseni EMI (Korea)

B= J1J1 Ot38 38

OH
B
N
~

Ol JPDl= 8= M
FAHXENAE 28 2=X4

Prohlaseni o laseru pro Finsko
Luokan 1 laserlaite

Klass 1 Laser Apparat
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HP Color LaserJet CP1215/CP1515/CP1518 Series, laserkirjoitin on kayttajan kannalta turvallinen
luokan 1 laserlaite. Normaalissa kaytossa kirjoittimen suojakotelointi estaa lasersateen paasyn laitteen
ulkopuolelle. Laitteen turvallisuusluokka on maaritetty standardin EN 60825-1 (1994) mukaisesti.

VAROITUS !

Laitteen kayttdminen muulla kuin kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattomalle lasersateilylle.

VARNING !

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas for
osynlig laserstralning, som éverskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP Color LaserJet CP1215/CP1515/CP1518 Series - kirjoittimen sisalla ei ole kayttajan huollettavissa
olevia kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkilo.
Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai
muita kayttajan kasikirjassa lueteltuja, kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan
suorittaa ilman erikoistytkaluja.

VARO'!

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattémallelasersateilylle laitteen ollessa
toiminnassa. Al katso sateeseen.

VARNING !

Om laserprinterns skyddsholje 6ppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren fér osynlig
laserstralning. Betrakta ej stralen. Tiedot laitteessa kaytettdvan laserdiodin sateilyominaisuuksista:
Aallonpituus 775-795 nm Teho 5 m W Luokan 3B laser.

Tabulka materialu (Cina)
RIERE Y FER> @i REREEENERMES
Tabulka D-1 HEEEMR &K

-2 FEREYRAAR
4t (Pb) K (Hg) & (Cd) e (Cr(VI)  Zwmpe® (PBB) % —Knt
(PBDE)

$TENS | % X o X X 0 o]
EHER o ¢ o o 0 o)
BHNFE o @) o o o] o)
BReRal X @) o o o) o)
BYHE X o 0 o] o} 0

O: RN HFT AR ER LM, FEMLESHESY R HIET SJI/T11363-2006 HIFRHIE

Ko
X: R TRELBUFTAMAERX D, EO—HEMLEESREEY R ST SJI/T11363-2006 KR
HEXK,
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Rejstrik

A

akustické specifikace 100
automatické pokracovani 48
autorizovani prodejci 90
autorizovani prodejci
spole¢nosti HP 90

B
barva
HP ImageREt 2400 40
kalibrace 47, 79
kontrola okraje 39
paleta zakladnich barev sady
Microsoft Office 42
feSeni problémt 77
shoda 42
sprava 38
sRGB 39, 40
tisk ve stupnich Sedi 38
Uprava 38
volby polotéond 38
vyti§téna vs. monitor 42
baterie obsazené 107
Bezpecnostni list MSDS (Material
Safety Data Sheet) 107
body na palec (dpi)
HP ImageREt 2400 40
specifikace 2
brozury 28

Q)

Cary, feSeni potizi
vytisténé stranky 74
Cernobily tisk
feSeni potizi 77
Cislo modelu 5
Cisténi 55

D
doba spanku, nastaveni 48

CSWw

dokumentace 86
dpi (body na palec)
HP ImageREt 2400 40
specifikace 2
draha papiru
uviznuti papiru, odstranéni 69
duplexni tisk 34
dvifka pro pfistup k uviznutému
papiru, umisténi 3

E

elektrické specifikace 98

Evropska unie, likvidace
odpadu 107

F
fixaéni jednotka
chyby 63
uviznuti papiru, odstranéni 69
formaty médii
vybér zasobniku 24
funkce 2
funkce usnadnéni 2
fyzické specifikace 96

H
hlasSeni o chybé komunikace
s tiskovym modulem 63
hlaSeni o objednani spotfebniho
materialu 65
hlaseni o tiskové chybé 64
hlaSeni s Zadosti o instalaci
spotiebniho materialu 64
hlaSeni s Zadosti o vyménu
spotfebniho materialu 65, 66
hlavi¢kovy papir
tisk na 30
hlavni vypina€ 3
horka linka HP pro padélky 50

HP Color LaserJet CP1210 Series
Toolbox
karta Napovéda 46
karta Nastaveni zafizeni 46
karta Stav 45
nastaveni hustoty barev 48
o programu 45
paleta zakladnich barev sady
Microsoft Office, tisk 42
Stranka pro fe$eni probléml
s kvalitou tisku 78
HP ImageREt 2400 40
HP Instant Support Professional
Edition (ISPE) 90
HP SupportPack 92

CH
chybové hladeni o nespravném
spotfebnim materialu 65
chybové hlaseni o pfili$ slozité
strance 66
chyby
software 81

|

ImageREt 2400 2, 40
Instant Support Professional
Edition (ISPE) 90

K
kabely

USB, feSeni potizi 80
kalibrace barev 47, 79
Kanadské predpisy DOC 109
kapacita

vystupni pfihradka 2
karta Napovéda

HP Color LaserJet CP1210

Series Toolbox 46
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karta Nastaveni zafizeni
HP Color LaserJet CP1210
Series Toolbox 46
kartony
tisk na 30
kazety
hlaseni o objednani 65
hlaseni s zadosti o
vyménu 65, 66
chybova hladeni 66
neoriginalni 50
od jiného vyrobce nez HP 65
pouzivani pfi spotfebovaném
toneru 50
recyklace 105
skladovani 50
stav, zobrazeni 45
vyména 52
zaruka 89
kazy, feSeni potizi 73
kontaktovani spole¢nosti HP 90
kontrast
hustota tisku 48
kontrola okraje 39
kontrolky ovladaciho panelu 4
kvalita
HP Color LaserJet CP1210
Series Toolbox 47
HP ImageREt 2400 40
tisk, fedeni potizi 72
kvalita obrazu
HP Color LaserJet CP1210
Series Toolbox 47
HP ImageREt 2400 40
tisk, FeSeni potizi 72
kvalita tisku
HP Color LaserJet CP1210
Series Toolbox 47
HP ImageREt 2400 40
nastaveni 29
feSeni potizi 72
stranka pro feSeni
problémd 78
kvalita vystupu
HP Color LaserJet CP1210
Series Toolbox 47
HP ImageREt 2400 40
tisk, feSeni potizi 72
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L
leskly papir
objednani 86
likvidace, konec zivotnosti 107
likvidace na konci zivotnosti 107

M

média
format dokumentu, vybér 31
podporované formaty 17
prirucka specifikaci 86
stranek na list 35

médium
zkrouceni, feSeni potizi 76
zvrasnéni 76

N
napovéda, ovladace tiskarny pro
systémy Windows 25
napovéda online, ovladacle tiskarny
pro systémy Windows 25
nastaveni
barva 40
HP Color LaserJet CP1210
Series Toolbox 46
kvalita tisku 29
ovladace 11
priorita 10
zkratky (Windows) 27
nastaveni hustoty barev 48
nastaveni hustoty tisku 48
nastaveni médii
HP Color LaserJet CP1210
Series Toolbox 48
nastaveni papiru
HP Color LaserJet CP1210
Series Toolbox 48
nastaveni produktu
HP Color LaserJet CP1210
Series Toolbox 48
nastaveni RGB 39, 40
nastaveni servisu
HP Color LaserJet CP1210
Series Toolbox 49
nastaveni sRGB 39, 40
neorigindlni spotfebni
material 50
Neutralni odstiny Sedé 39
nezafixovany toner, feSeni
potizi 74

o
obalky

tisk na 30
objednani spotfebniho materialu

webove stranky 83
objednavani

spotfebni material a

pfisluSenstvi 84
obnoveni po uviznuti
oboustranny tisk 34
odebrani softwaru v systému
Windows 12
ohleduplnost k zivotnimu
prostiedi 105

omezeni materiadlu 107
opakované vady, feSeni potizi 77
opétovné zabaleni produktu 93
orientace, nastaveni 32
orientace na Sifku, nastaveni 32
orientace na vySku, nastaveni 32
ovladaci panel

kontrolky a tlaCitka 4

nastaveni 10

sekvence indikatord 59

48, 67

umisténi 3
ovladace
napovéda, systémy
Windows 25
nastaveni 10, 11
nastaveni v systému
Windows 27

obsazené 2
podporované 9
zkratky (Windows) 27
ovladace tiskarny
napovéda, systémy
Windows 25
podporované 9

P
padélany spotifebni material 50
padélky, horka linka 50
paleta zakladnich barev sady
Microsoft Office, tisk 42
pamét
specifikace 2
papir
format dokumentu, vybér 31
podporované formaty 17
priru¢ka specifikaci 86
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stranek na list 35
zkrouceni, fesSeni potizi 76
zvrasnéni 76
podpora
online 49, 90
servis, informacni formular 94
udrzba, smlouvy 92
podpora online 90
podpora zakazniku
servis, informacni formulaf 94
udrzba, smlouvy 92
podporovana média 17
podporované operacni
systémy 2, 8, 9
pokfiveny tisk 76

port USB
typ obsazeny 2
umisténi 3
porty

typy obsazené 2
porty rozhrani

typy obsaZené 2
pozadi, Sedé 74
pravy spotfebni materiadl 50
prazdné stranky, feSeni potizi 80
priorita, nastaveni 10
produkt, registrace 49
prohlaseni EMI pro Koreu 109
prohlaSeni o bezpecnosti 109
prohlaseni o bezpecénosti

laseru 109
Prohlaseni o laseru ve
finstiné 109

prohlaseni o shodé 108
prohlaseni VCCI pro
Japonsko 109
Protokol udalosti
HP Color LaserJet CP1210
Series Toolbox 46
prouzky, feseni potizi 74
provozni prostfedi,
specifikace 97
pruhy, feSeni potizi 74
predni dvitka, umisténi 3
predtisténé formulare
tisk na 30
pfehyb, feSeni potizi 76
pfeprava produktu 93
pretisk 39
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prihradka, vystupni

kapacita 2

umisténi 3

uviznuti papiru, odstranéni 70
pfipojeni napjeni, umisténi 3
prislusenstvi

objednani 83

objednavani 84

R
recyklace
Ekologicky program spoleénosti
HP a program vraceni
spotifebniho materialu 106
registrace produktu 49
rezimy tisku
HP Color LaserJet CP1210
Series Toolbox 48
rozliseni
automaticke snizeni 49
funkce 2
HP ImageREt 2400 40
specifikace 2
rozmazany toner, feSeni
potizi 74
rozptyleni, feSeni potizi 76
rozSifena zaruka 92
rychlost
specifikace tisku 2

R

feSeni potizi
Cary, vytisténé stranky 74
kabely USB 80
kvalita tisku 72
nezafixovany toner 74
opakované vady 77
pomaly tisk stranek 80
prazdné stranky 80
rozptyleni toneru 76
stranky se netisknou 80
Sikmé stranky 76
Smouhy od toneru 74
text 76
tonerové skvrny 73
vybledly tisk 73
zkroucené médium 76
zvrasnéni 76

feSeni problémi
barva 77

kalibrace 79
kvalita tisku 78
seznam kroklli 58
uviznuti papiru 67

S
sekvence indikatord 59
sériové Cislo 5
servis
informacni formular 94
opétovné zabaleni
produktu 93
smlouvy 92
servisni smlouvy 92
shoda barev 42
skladovani
produkt 97
tiskové kazety 50
skvrny, feSeni potizi 73
sluzby
autorizovani prodejci
spole€nosti HP 90
sluzby zakaznikim spolecnosti
HP 90
smlouva o udrzbé 92
smlouvy o udrzbé 92
software
nastaveni 10
odebrani v systému
Windows 12
problémy 81
webové stranky 7
Windows 13
software tiskového systému 7
soulad s normou Energy Star 2
specialni média
pokyny pro 20
specialni papir
pokyny pro 20
specifikace
akustické 100
Cislo modelu a sérioveé Cislo 5
dokumentace 86
elektrické 98
funkce 2
fyzické 96
prostfedi 97
zkoseni 102
specifikace hlu¢nosti 100
specifikace nadmoiské vySky 97
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specifikace napajeni 98
specifikace parametrd
produktu 96
specifikace prostfedi 97
specifikace vlhkosti 97
spotifebni material
hlaseni o objednani 65
hladeni s Zadosti o
vyménu 65, 66
chybova hladeni 66
chybové hlaseni o nespravném
materialu 65
neoriginalni 50
objednani 49, 83
objednavani 84
od jiného vyrobce nez HP 65
padélek 50
recyklace 105
stav, zobrazeni 45
spotfebni material od jiného
vyrobce nezZ HP 65
stahovani softwaru
tiskovy systém 7
stav
upozornéni 45
zobrazeni 45
stranky
netisknou se 80
pomaly tisk 80
prazdné 80
Sikmé 76
stranky na list 35
stranky s informacemi 44
stranky za minutu 2
stupné Sedi
feSeni potizi 77
SupportPack, HP 92
svétlost
vybledly tisk, feSeni potizi 73
svétly tisk, feSeni potizi 73
svislé ¢ary, feSeni potizi 74
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Sedé pozadi, feSeni potizi 74
8ikmé stranky 76
Stitky

tisk 30

-
teCky, FeSeni potizi 73
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technicka podpora
online 90
servis, informacni formular 94
udrzba, smlouvy 92
teplotni specifikace 97
text, feseni potizi
deformované znaky 76
tisk
brozury 28
na hlavi¢kovy papir 30
na kartony 30
na obalky 30
na obé strany 34
na predtisténé formulafe 30
na specialni média 30
na Stitky 30
na transparentni félie 30
na vlastni format média 30
feSeni potizi 80
zruSeni 26
tisk dokumentu na 31
tiskova kazeta, nastaveni 49
tiskova média
podporovana 17
tiskové kazety
hlaseni o objednani 65
hladeni s Zadosti o
vyménu 65, 66
chybova hlaseni 66
neoriginalni 50
od jiného vyrobce nez HP 65
pouzivani pfi spotfebovaném
toneru 50
recyklace 105
skladovani 50
stav, zobrazeni 45
vyména 52
zaruka 89
tiskové kazety, pfistup 3
tiskovy modul, Cisténi 55
tisk ve stupnich Sedi 38
tisk vice stranek na list 35
tlaCitka ovladaciho panelu 4
toner
nezafixovany, feSeni potizi 74
rozmazany, feSeni potizi 74
rozptyleni, feSeni potizi 76
skvrny, feSeni potizi 73
tonerové kazety. Viz tiskové kazety

transparentni folie
objednani 86
tiskna 30
typy médii
HP Color LaserJet CP1210
Series Toolbox 48
vybér zasobniku 24

U
udrzba
smlouvy 92
umisténi, nastaveni
HP Color LaserJet CP1210
Series Toolbox 49
upozornéni, nastaveni 45
upozornéni o stavu, nastaveni 49
Uprava méfitka dokumentd 31
uroven revize 5
USB port
feSeni potizi 80
uviznuti papiru
draha papiru, uvolnéni 69
chybova hlaseni 66
mista 67
obvyklé pfi¢iny 67
vystupni pfihradka,
odstranéni 70

Vv
vice stranek na list 35
vlastni format média 30
vodoznaky 33
vybledly tisk 73
vymeéna tiskovych kazet 52
vypina¢ napéjeni 3
vyrobek neobsahujici rtut 107
vyrobni kéd 5
vystupni pfihradka

kapacita 2

umisténi 3

uviznuti papiru, odstranéni 70

w
webové stranky
Bezpecnostni list MSDS
(Material Safety Data
Sheet) 107
hlaseni podvodu 50
objednani spotfebniho
materialu 83
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software, stahovani 7
zakaznicka podpora 90
Webové stranky
objednani spotfebniho
materialu 84
Windows
napovéda, tiskovy ovlada¢ 25
nastaveni ovladace 11, 27
odebrani softwaru 12
podporované verze 8
podporovany ovlada¢ 9
software pro systém 45

z

zadni dvirka, umisténi 3

zakaznicka podpora
online 90

zaruka
na produkt 88
rozSifena 92
tiskové kazety 89

zasobnik

nastaveni 47
zasobnik 1

kapacita 3

umisténi 3

uviznuti, odstranéni 68
zasobniky

kapacita 2

umisténi 3

uviznuti papiru, odstranéni 68
zemé/oblast plivodu 5

zkoseni
specifikace 102
zkratky 27

zkroucené médium 76

zména velikosti dokumentld 31
zmens$eni dokumentl 31
znaky, feSeni potizi 76
zruSeni tiskové ulohy 26
zvétSeni dokumenta 31
zvinény papir, feeni potizi 76
zvrasneéni, feSeni potizi 76
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